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AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT N°001/AONO/CIPM/CABAFII/ 2021 DU ...
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF EN BETON ARME SUR LA
RIVIERE RELIANT KOUOGOUO VILLAGE A KESSA-TEUSSEUH (en contre bas lycée de Tocket)

DANS LA COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM 32me

(portée: 4ml, hauteur culée: 8ml, Largeur: 5ml) EN PROCEDURE D’URGENCE
Objet de I’Appel d'Offres :

Dans le cadre de I'exécution du budget d'investissement public de I'exercice 2021, le Maire d= la
Commune de Bafoussam 3™ Autorité Contractante. lance en procédure d’urgence, un Appel d'Offres
National Ouvert pour les travaux de construction d'un pont définitif en béton armé sur la riviére reliant
Kouogouo village a Kessa-Teusseuh{en contre bas lycée de Tocket) dans la Ccmmune d'Arrondissement
de Bafoussarm 3éme

Consistance des travaux

Les travaux, objet du présent Appel d'Offres portent sur :

- Installations ;

- Nettoyage et terrassements:
Assainissement- drainage:

- Ouvrages d'art

- Signalisation et équipements de sécurité -

- Divers. -

3 — Délai d’exécution :

Le délai maximum d’exécution prévu par le Maitre d'ouvrage pour la réalisation des travaux est de
trois {03) mois.

4 -Co(t prévisionnel

Le colt prévisionnel de I'opération & I'issue des études préalables est de 62 000 000 (solxante-
deux millions) FCFA.

5- Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit Camerounais
ayant des compétences dans le domaine.

6- Financement
Les travaux, objet du présznt Appel d'Offres sont financés par le budget d'investissement public du
MINDDEVEL exercice 2021

7 - Cautionnem. i orovisoire

Chaque scumisic + -2 devra joindre & ses pieces administratives une caution de soumission
conforme au medé'e o . anniexe établie par une banque de premier ordre  réce par le Ministére en
chorge des fimanees ¢ o0 L lite figure dans la piece 11 du DAO, d'un mc a0t de 1 240 000 (un
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million deux cent quarante mille) FCFA et valable pendant 30 jours au-deld de la date originale de
validité des offres.

8 — Consultation du Dossier d’Appel d'Offres :

Dés publication du présent avis, le dossier d'appel d’offres peut étre consulté aux heures
ouvrables dans la Commune de Bafoussam 3&ne (Secrétariat du Maire).
9— Acquisition du Dossier d’Appel d’Offres :
Le dossier d'Appel d’Offres peut étre obtenu dans la Commune de Bafoussam 3#e(Secrétariat du
Maire)dés publication du présent avis, contre une quittance de versement d’une somme non remboursable
de 63 500(soixante-trois mille cinq cent)F CFA, payable a la Recette Municipale de Bafoussam 3¢,

NB : Tout candidat se sentant blogué pour l'acquisition du DAQO, doit saisir formellement, par tout moyern
laissant trace écrite, le MO/MOD d’une requéte en cas de difficulté de cette nature, avec copie & l'auforité
chargée des marchés publics, 4 l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et leurs représentants
locaux respectifs ;

En cas de non satisfaction dans un délai de 48 heures pour compter de la date de dépét de la requéte,
d’informer par tout moyen laissant trace écrite les représentants locaux du MINMAP et de 'ARMP.

10 — Remise des offres :

Chaque offre rédigée en francais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un (01) original et
six (06) copies marquées comme tels, devra parvenir dans la Commune de Bafoussam 3#me(Secrétariat du
Maire) au plus tard le 17/02/2021 & 09h00mn, déposée contre récépissé et devra porter la mention :

APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT N°001/AONO/CIPM/CABAFII/ 2027 DU 25/01/2021 POUR LES
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF EN BETON ARME SUR LA RIVIERE
RELIANT KQUOGOUO VILLAGE A KESSA-TEUSSEUH (en contre bas lycée de Tocket) DANS LA
COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM 3éme (portée: 4ml, hauteur culée: 8mli, Largeur:
5ml) EN PROCEDURE D'URGENCE. A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

11 — Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité compétente, conformément
aux stipulations du Réglernent Particulier de I'Appel d"Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépdét des offres ou
avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'"Avis d’Appel d'Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable.

12 — Quverture des plis :

L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives. des offres
techniques et financiéres aura lieu le 17/02/2021 & 10 heures 00 mn par la Commission de Passation des
Marchés de la Commune d'Arrondissement de Bafoussarn [1i siégeant dans la Commune.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s’y faire représenter par

une personne de leur choix diment mandatée.




13 — Critéres d’'évaluation :

Critéres éliminatoires:

a) Daossier administratif :
- Absence de la caution de soumission
- piéce administrative absente et non produite dans les 48 heures;
- Piéce administrative non conforme et non régularisée dans les 48 heures ;

b} Fausse déclaration, piéces falsifiées ou scannées ;

¢) Figurer sur la liste des entreprises suspendues;

d) Obtenir moins de 70% de oui des critéres essentiels

e) Omission dans I'offre financiére d’un prix quantifié ;

f) Certification des photocopies des documents certifigs .

g) Absence d'un sous-détail d'un prix quantifié.

Critéres de qualification

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire {oui/non) sur la base des
critéres essentiels de qualification ci-dessous

a) Références de I'entreprise;

b) Matériel de chantier & mobiliser;

¢} Personnel d’encadrement de I'entreprise;
d) Méthodologie et organisation:

e} Offre financiére ;

f) Présentation de I"offre.

Seuls les soumissionnaires qui auront obtenu au moins 70% de oui a l'issue de I'analyse de I'offre
technique seront admis a 'analyse financiére.

14 — Attribution du marché :

L’Autorité Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre aura été
techniquement gualifiée et évaluée la moins-disante.

15 — Durée de validité des offres :

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de quatre-vingt-dix (90)
jours a partir de la date fixée pour la remise des offres.

16 — Renseignements complémentaires :

les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Service
Technique de la Commune de Bafoussam 3¢me, dés publication du présent avis.
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

N°001/AONOACIPM/CABAFNY/ 2021 OF ... 2. 0. bhbh. &80 ... .FOR THE CONSTRUCTION OF A
BRIDGE ON RIVER KOUOGOUO VILLAGE- KESSA-TEUSSEUH IN BAFOUSSAM 111 COUNCIL,
IN AN EMERGENCY PROCEDURE
FUNDING: BIP MINDDEVEL 2019

Within the framework of the execution of the Public Investment Budget of 2021, the mayor of
Bafoussam 3 council launches in an emergency procedure, an Open National lnvitation to Tender for the
construction of a bridge on river KOUOGOUO VILLAGE- KESSA-TEUSSEUH in  Bafoussam 3 council.

2 — NATURE OF SERVICES

The works, which are the subject of this open national invitation to tender shall consist of works
item includes and guantities described in the bill of quantities and estimate at part 6:
- Site installation:
- Clearing and earthworks ;
- Drainages and culverts ;
- Engineering structures

- Equipements and security ;
- Others

3 — EXECUTION DEADLINE:

The deadline of execution set by the Contracting Authority shall be three (03) months.

4-ESTIMATED COST
The estimated cost is FCFA 62 00Q 000 {sixty two millions)

5— PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this Invitation to tender shall be open to Cameroonian based enterprises with
experience in the domain.

6 - FUNDING:

The works that are the subjec of this invitation to tender sha!l be financed by the public
| investment credits line of MINDDEVEL 2021.

7-PROVISIONAL BID BOND

Each bidder shall include in his/her administrative file, a provisional guarantee issued by a well-
established bank, approved by the Ministry in charge of finance and whose list features in Docurmnent 12
of the Tender File with a validity period of 30 (thirty) days beyond the original date of validity of bids
to the tune of 1 240 000 {un million two hundred and forty thousand) FCFA.

Any other required administrative documents must be produced as original documents or
hotocopies certified as authentic by the isuing authority within the last three months or in course of |
listing provided for in the special regulations of the tender, ctherwise they |
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Fhe tender Bl von st consulted dormg working o tafoussam 3 council {at the mayor’s office).
9 - ACQUISITION QF THE TENDER FILE:
Phe temder file anay be obtained from Bato. um 3 councit (at the mayor's office). following
publication ol thie mvitation to tender upon submissio of a treasury receipt attesting to the payment of a
non-refundalde sy ot 63 500 FCFA (o the Municipa! [reasury of Bafoussam 3 Council.

10- SUBMISSION OF BIDS:
Ench Dl dratted in English or in French in Seven (7) copies including one (1) original and six (6)

copies shalt Le submnited to Baloussarn 3 councit (at the mayor’s office), upon publication of this
mvitaion to lender not later than ..., at ............ a.m local time deposited against a receipt and

shall be Tabelled:

LOPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER N°001/AONO/CIPM/CABAFII/2021 OF
2.0 20 FOR THE CONSTRUCTION OF A BRIDGE ON RIVER KOUOGOLO VILLAGE- KESSA-

TEUSSEUH IN BAFOUSSAM 11l COUNCIL, IN AN EMERGENCY PROCEDURE
TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION™

1N-ADMISSIBILITYOF OFFERS.

Under pain of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or true
copies cerlified by the issuing service or an administrative authority {Senior Divisional Officer. Divisional
Officer...) in accordance with the Special Conditions of the invitation to tender.

They must not be older than three preceding the original date of submission of bids (3} months or must
not have been established after the signing of the tender notice.

12 — OPENING OF BIDS:
Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on

............. from ........... a.m. local time by

13-EVALUATION CRITERIA:

13.1-ELIMINATORY CRITERIA:

a) Administrative file:
- Absence of the provisional bid bond
- Administrative document absent and non-produced in 48 hours:
- Administrative document not completed in 48 hours.

b) False declaration. falsified, forged or scanned documents :

¢} Be listed on the file of suspended enterprise;

d) Obtain less than 70% of yes on the essentials criteria;

e) Omission of a quantified unit price in the financial offer:

f) Certification of photocopies certified documents :

g) Omission of a guantify unit price.
13.2-QUALIFICATION CRITERIA

The evaluation of technical bids will be made following the binary {yes / no) sysiem based on the
essential qualification criteria below:
a) References of the company;
i i siall of the "I-'-‘.".



g) Omission of a quantify unit price.
13.2-QUALIFICATION CRITERIA

The evaluation of technical bids will be made following the binary (yes / no) system based on the

essential qualification criteria below:

a) References of the company;

b) Senior staff of the company;

¢) Construction equipment to be mobilized;

d) Technical proposal;

f) Financial offer;

g) Presentation of the bid.

Only bidders having obtained at least 70% of yes without any eliminatory criteria shall be admitted to
the financial analysis.

14 - AWARDING OF CONTRACTS:

The contracting authority shall award the contract to the lowest bidder in compliance with the tender file.

15 —-VALIDITY OF OFFERS:

Bidders shall be bound by their bids for a period of ninety (90) days with effect from the date of opening
of bids.

16 — FURTHER INFORMATION:

Further information may be obtained during working hours from Bafoussam 3 coundil (at the mayor’s
office), upon publication of this invitation to tender.

n e 1an 2071
Bafoussam 3 ,the * JAN =*

Ttine Mayor
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Reéglement Général de I’Appel d’Offres

A, Généralités
Articlel : Portée de la soumission

1.1. Le Maire de la Commune de Bafoussam 3éme tel qu’il est défini dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAO). ci-aprés dénommé Autorité Contractante, lance en procédure d'urgence
un Appel d'Offres pour les Travaux décrits dans le Dossier d’Appel d'Offres et brievement définis
dans le RPAQ. Le nom et le numéro d'identification faisant I'objet de I"appel d'offres figurent dans
te RPAO. Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Travaux”.

1.2 Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre
de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans le dit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article2: Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.
Article3: Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle
les plus strictes durant la passation et I'exécution des marchés.

En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-aprés sont admises:

I.  Est coupable de “corruption™ quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un
marché,

ii. Selivre a des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I"attribution ou I'exécution d'un marché ;

ii. Sont considérées comme des “Pratiques collusoires™. toutes formes d’ententes entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellernent les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu
de la concurrence :

iv. "Pratiques coercitives™ désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces
a leur encontre afin d'influencer leyr action au cours de I"attribution ou de I'exécution d’un marché,

b. Toute proposition d attribution est rejetée. s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directernent
ou par l'intermédiaire d'un agent. coupable de corruption ou sest livié 3 des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour "attribution de ce marché.

LA

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoiré, prendre
une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, a
i'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence de conflits d'intéréts. de
délit d'initiés, de fraude. de corruption ou de production de documents non authentiques dans la

soumission, sans prejudice des poursuites pénales qui pourraient élre engagées contre [ui.




Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si 'appel d’offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a a lissue de la
procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-
apreés : ‘

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupemnent d’entreprise se tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible. conformément a la convention de ‘

financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit passer trouver en situation de conflit d’intérét. Un soumissionnaire peut étre
jugé comme étant en situation de conflit d'interéts "it

Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a

fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres

documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d"offres, & I'exception des offres variantes
autorisées selon I'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de
sous-traitants dans plus d’une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle démontre qu’elle est

(i) juridiguement et financiérement autonome,

(ii) administrée selon les régles du droit commercial et

(iii) N’est pas sous I"autorité directe de I’Autorité Contractante ou du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1 Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre

fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectudes au titre du Marché sont limitées aux dits
matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertudel’article5.Ici-dessus, le terme “provenir "désigne le lieu ol les biens sont extraits, cultivés,
produits ou fabriqués et d’ol proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Sournissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur demande de
pré-qualification qui ont pu changer, au cas oll les candidats ont fait I'objet d'une pré-quatlification)
demandées aux soumissionnaires. dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter le
marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production des bilans certifiés et chiffres d affaires récents ;
iii. “Pratiques collusoires™ désignent toute forme d’entente entre deux ou pluSIeurs soumnissionnaires leur

action au cours de I'atiribution ou de 'exécution d'un marché.

h. Rejettera une proposition dattribution si elle détermine que I'attributaire propose est. directement
ou par lintermédiaire dun agent. coupable de corruption ou s'est livré a des manceuvres
frauduleuses. des pratiques coliusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marchée.

2.2, Le Ministre des Marchss Publics, Autorité Contractante, peut a titre conservatoire, prendre une

décision dinterdiction  de soumissionner pendant  une  période  p'excedant  pas

irereconnucoupabledelraficd influence.de conflits



d'intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non

authentiques dans la soumission. sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre
engagées contre lui.

Article 4 ; Candidats admis a concourir

4.1. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, I'appel d'offres s’adresse & tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-
aprés ;

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible. conformément & la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét. Un
soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, & I'exception des offres variantes
autorisées selon I'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de
sous-traitants dans plus d’une offre.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle peut démontrer qu’elle
est

{iv) Juridiquement et financierement autonome,
{v) Administrée selon les régles du droit commercial et
{vi) N'est pas sous la tutelle ou "autorité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées aux dits
matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir "désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d’oli proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Sournettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Sournissionnaire ;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre 4 jour les informations jointes a leur demande de
pré-qualification qui ont pu changer. au cas ou les candidats ont fait objet d’'une pré- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. Lla production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents :

ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
iil. Les commandes acqulses 2t les marchés atiribués;

e |itiges en cours



v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusicurs entrepreneurs groupés (cotraitance) deivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a I"Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAC devra préciser les informations a fournir par le groupernent et celles & fournir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de facon a obliger tous les membres du groupement ;

c¢. la nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiée par la production d’'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis-a-
vis du Maitre d'Ouvrage et de I'Autorité Contractante pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectués par le
Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans
le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits Iarticle
33duRGAO.

| Article 7:Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et se environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I'offre et 'exécution des travaux. Les cofits liés a la visite du site
sont a la charge du Soumissionnaire. '

7.2. le Maitre d’Quvrage est tenu d’autoriser te Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés
ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage.
ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire,
et qu'il demeure responsabledesaccidentsmortelsoucorporels,despertesoudommagesmatériels,colts
et frais en courus du fait de cette visite.

7.3 Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du %ite des travaux au moment de la réunion
préparatoire a I’établissement des offres mentionnéesal’articlel9duRGAO.

B. Dossier d’Appel d'Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de

consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre-le(s)additif(s) publié(s)
conformément & l'article 10 du RCAQ. il comprend aussi les principaux documents énurnérés ci-

Biece N0 | o lettre diinvitation o woemisionner {pour les Appels d'Offres Restreints);




Piece N°1 L Avis d"Appel d'Offres (AAQ):;

Piece N°2 Le Reéglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQO) ;

Piece N°3 Le Reglement Particulier de I'Appet d'Offres (RPAO);
Piece N°4 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
Piece N°5 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);
Piece N° 6 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires :

Piedce N°7 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif :

Pigce N°B Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

Piéce N°9 Les formulaires et les modéles a utiliser

a. Le cadre du planning d'exécution ;

b. Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

c. Modéle de lettre de soumission ;

d. Modéle de caution de soumission :

e. Modéle de cautionnement définitif ;

f. Modéle de caution d’avance de démarrage ;

g. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;

Piece N*10  Les documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;
a. Modeéle démarché ;

Piece N° 11 Etudes préalables ;

Piece N* 12 La liste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des
finances autorisés & émetire des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards ‘audit dossier.

Article9: Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours

2.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d Offres peut en
faire la demande a I'Autorité Contractante pa récrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) & l'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maitre d'Quvrage.
Cependant, I"Autorité Contractante répondra par écrit & toute demande dédlaircissement recue
au moins quatorze (14) jours pour les(AON)Vingt et un (21) jours pour les{AQl)avant la date limite
de dépot des offres. ’

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les sournissionnaires ayant acheté te Dossier d’Appel
d Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d’Appel d'Offres. y compris la phase de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui sestime 1ésé dans la procédure de
passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés

putslics.

.50 Le reguitrant adresse une copie de ledie requéte & I'Autorité Contractante et a |'Organisme chargé
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de la Régulation et au Président de la Commission.

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour 1éagir. La copie de la réaction est transmise a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Articlel0: Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce soit a son initiative ou conséculivement a une saisine d'un soumissionnaire modifier

le Dossier d Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a ['Article
8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a
tous les soumnissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. Préparation-des offres
Article 11 : Frais de soumission ‘ —
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre. L'Autorité

Contractante et le Maitre d’QOuvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d appel d'offres.

Articlel2: Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I'Autorité
Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés

-

fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre
accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais : auquel cas et aux fins d'interprétation
de I'offre, la traduction fera foi.

Articlel3:Documents constituant 'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volumel: Dossier administratif
H comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissicnnaire :

1 3

- A souscrit les déclarations prévues par les ois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations. contributions, redevances ou prélévements de quelque

nature que ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en vigueur.

ii. La caution de coumisiion établie confarmément aux dispositionsdel’articlel 7duRGAQ -

fit. La confirmation £onte habilitant le signataire de Voffre & engager le Soumissionnaire. conformeé-




ettt dinpodbionsdbe i ke 1du RGAQ ¢
b.Volumel: Ottie techilyue
O Les renseivnententy sur les qunilitications

Le RPAQ précde Ta Thte ey documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualilication mentionnds 3 Fantide 6. 1duRPAO.

b .2 Metiodologie

Le RPAQ précie Jes élémunts constitutifs de la propaosition technique des soumissionnaires, notamment

une nofe méthodologlque portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le
programme que e soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations,
planning, PAQ. sous-traitance, altestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les prenves o acceptations-des conditions du marché

Le soumintonnaire remettra les copies ditment paraphées des documents & caractéres administratif et
technique réghsant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) :

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres(CCTP).

b4 . Cormmentairesffacultatifs)

Un comimentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

c.Volume3: Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le coltt des travaux, & savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ; '

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3. Le détail estimatif dment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pigces et modéles prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres,
i -
sous réserve des dispositions de I’ Article

17.2 Du RGAO concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. 5i, conformément aux dispositions des RPAO. les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de
plus d'un marché.

Article 14 : Montant de I'offre

4.1 Saut indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres. le montant du marché couvrira

It nile des travaux décrits dans lArticle 1.1 do RGAQ. sur la base du Bordereau des Prix et du
U Qngntialif et Edirmatif chiffrés présentés par le sourmnissionnaire,

Chec b mationnaine remiplig les prix enitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du

v




Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impots et
taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30)
jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre,

14.4. Si les dauses de révision et/ou dactualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux. ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d'exécuiion est au plus
égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par dessous-détails établis
conformement au cadre propose a la plece N8 au DAL,

Articlel5: Monnaies de soumnission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux. les monnaies de |'offre doivent suivre les dispositions soit
de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous : 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entierement en en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux. indiquera en annexe a
la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en
monnaienationaleserontspécifiésparlesoumissionnaireenannexealasoumission  conformément  aux
précisions du RPAQ. lis seront appligués pour tout paiement au titre du Marché. pour gu'aucun risque
de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directemnent libellé en monnaie nationale et étrangere
aux taux fixés dans le RPAO.
Le soumnissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estiratif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d’Ouvrage spécifice aux
RPAO et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le sournissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du sournissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans te commerce international.

1 4 L'Autorité Contractante peut demander aux soumissionne:ires d’'exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe A la sournission. sont raisonnables; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies

étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaux. la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et 'entrepreneur de fagon &
tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

15.6. Pour les Appels d"Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 ; Validité des offres
6.1, Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifide dans le Réglement Particulier de

| 9 r o Y e \on] b -
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application de I'article 22 i RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée
par le Maitre "'Ouvriage ou te Maiire d'Ouvrage Délégué comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seronl par écril {ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article
17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut
refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre. ni
ne sera autorisé a le faire.

-

[
[VF]

LUtgUE e narcie ne comporte pas d article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au sournissionnaire retenu.
seront actualises par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que
le Maitre d'Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou de I'ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
Factualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de
son offre.

. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d’autres
modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de ['approbation préalable de [I'Autorité
Contractante. La Caution de soumnission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la
date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par

I'Autorité Contractante et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I"Article16.2duRGAQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non con forme. La Caution de soumission d’'un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant I'offre et
mentionner chacun des membres du groupement,

17.4.  Les cautions de sournission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restitudes dans un
délat de quinze (15) jours & compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

I'7.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. 5i le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
. §i. le soumissionnaire retenu :
1. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAQO. ou
it. Mangue & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAQ.
li. Refuse de recevoir notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des prestations.
Article18: Propositions variantes des soumnissionnaires

S Lomgue des frovaus puuvent gtre exécutes dans des délais d'exécution variables, le RPAQ précisera
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le soumnissionnaire

a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés seront
considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous. les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle que
décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage a besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les
plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction
proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d’'Ouvrage n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été
évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, & soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord
avec les dispositions de I’Article 31.2 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et & la date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question
qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
facon qu'elle parvienne & I'Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions recues trop tard. Dans ce cas. les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procgs-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, v
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté
le Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a
I'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite
par I’Autorité Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I"Article 10 du
RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Soumissionnaire prépare un originale des documents constitutifs de 'offre décrits & I"Articte 13
du RGAQ, en un volume portant clairement I'indication “ORIGINAL™. De plus. le Soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant l'indication *COPIE”. En cas de
divergence entre I'original et les copies. "original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile
(dans le cas des copies. des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire. conformémental’Article6.1

{a)oub.2{c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des
changements serant paraphées par le ou les signataires de 'offre.

0.3, Loffre ne doil comporter aucune modification. suppression ni surcharge, a moins que de telles
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corrections ne soient paraphées parle ou les signataires de la soumnission.

D. Dépdt des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera |'original et les copies des documents constitutifs de 'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur 'identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées a I'Autorité contractante a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I"Appel d'Offres ;
b.  Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et "adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre & I'Autorité Contractante de renvoyer 'offre celée si elle a eté déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
Susvisés, I"Autorité Contractante ne sera nullement responsable si Foffre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépd6t des offres

22.1. Les offres doivent étre recues par I'Autorité Contractante a I'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

22.2. L'Autorité Contractante peut. & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les
droits et obligations de I'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par
la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23: Offres hors délai

Toute offre parvenue a I'Autorité Contractante aprés la date et 'heure limites fixées pour le dépot des
offres conformément a I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et. par conséquent, rejetée.

Article 24: Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apreés 'avoir déposée, a condition
quel notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par I'Autorité Contractante
avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée
par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RCGAQ. La modification ou I"offre
de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas. la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT ou «
MODIFICATION ».

24.2. la notification de modification. de remplacement ou de retrait de ['offre par le Soumissionnaire
sera préparée. cachetée. marquée et envoyée conformément aux dispositions de larticle 21 du
RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie. mais devra dans ce cas étre confirmé
par une notification écrite diment signée. et dont la date, le cachet postal faisant foi. ne sera pas
postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24 2. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article
241 leur «eronl relournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans 'intervalle compns entre la date limite de dépdt des offres
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et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout
retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la
caution de soumission conformément aux dispositions del'article] 7.6duRGAQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. 25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a 'ouverture des plis en un
ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y
assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO .Les représentants des
soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2, Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant {’offre correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans savoir été ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement »
seront ouvert es et annoncées 3 haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a ia
précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le
remplacement d’offre ne sera autorisé que sil notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec loffre
correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée gue s’il a notification correspondante
contient une habilitation vaiide du signataire a8 demander la modification et est lue a haute voix.
Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de I'ouverture des plis seront
ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de I'offre, y compris tout
rabais [en cas d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, I'existence
d’'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que I'Autorité Contractante peut juger
utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de Poffre annoncés a haute voix lors de
['ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications recues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ) qui
n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu’en soit
la raison, ne seront pas soumises & évaluation.

25.5. lls établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres. leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée la feuille
de présence est remnise & tous les participants a la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par FARMP, une copie paraphée des offres des
soumnissionnaires.

t

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &tre adressé a 'Autorité
chargée des Marchés Publics avec copies & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics

et au Chef de structure auprés de laquelle est placée la commission concernée.
)

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis,
sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
diiment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation
des marchés.

L'Observateur indépendanl annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des

23




commentaires ou des observations y afférents.

Article 26: Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, & la vérification
de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant
que Tlattribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
I'offre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs aux Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans Pévaluation des offres ou I'Autorité Contractante
dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son Offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de ['alinéa 26.2. entre I'ouverture des plis et Pattribution du marche, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou & T'Autorité
contractante pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par ecrit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’'Ouvrage

27.1. 27.1. Pour faciliter I'examen, |'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation
des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout sournissionnaire de donner des éclaircissemnents
sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par
écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n’est recherche, offert
ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par
la sous- commission d'analyse lors de I'évaluation des sournissions conformément aux dispositions
del’ Article30duRGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de ['alinéa 1 susvisé, les soumnissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre I"ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article28: Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un exam en détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement
signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I'offre est conforme pour Pessentiel aux dispositions
du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours d des €léments de
preuve extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d’'Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement. en contradiction avec le Dossier d'Appel d’Offres, les droits de I'Autorité
Contractante ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.

28.4. §i une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elles seront écartés par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

i

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve. Les modifications. divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences
du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.




Article29: Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurer a que le Scumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellernent conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres. satisfait aux critéres de
qualification stipulés & I'article6 du RPAQO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de
la qualification.

Article30: Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour ['essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelies. La sous- commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. $'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenue multipliant fe prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foie tle prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifesternent mal placée, auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

Si le total obtenu par addition ou soustraction dessous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foie
Tl total sera corrige ;

c. §'il y a contradiction entre le prix indiqué en letires et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a
moinsquecemontantsoitliéduneerreurarithmétiqueconfirméeparlesous-détailduditprix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a)et(b)ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans ta Soumissionnera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les corrections
appottées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article31: Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-cormmission d’analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant, de 'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de TAfrique
Centrale(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article32: Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules tes offres reconnues conformes, selon les dispositions de Farticle 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-cornmission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions poursimprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’iis
sont chiffrés de fagcon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications {a) et (b) ci-dessus,
conformeément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAOD

d. En ajustant de facon appropride. sur des bases technigques ou financiéres, toute autre modification.

divergence ou réserve quantifiable ;



e. En prenant en considération. tes différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par te RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour ['attribution de plus d’un lot, si cet appel d'offres est
lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant feur
mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la

| solution technique spécifiée par le Autorité Contractante dans le RPAO.

32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si I'offre évaluée la moins-distante est jugée anormalement basse cu est fortement déséquilibrée
par rapport a I'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché. la
comimission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel
élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs
présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, I'Autorité Contractante peut
rejeter ladite offre aprés I'avis technique de "’Agence de Régulation des Marchés Publics.

Article33: Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d’'une marge de préférence nationale telle que
prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des offres.

F. Attribution du Marché
Article 34 : Attribution

34.1. L Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont Poffre a été reconnue
conforme pour lessentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités
techniquesetfinanciéresrequisespourexécuterleMarchédefagonsatisfaisanteetdont  l'offre  a  été
évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposées.

34.2. Si, selon I'Article 13.2 du RGAOQ, 'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment,
en prenant en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas dattribution de plus
d’un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire présentant 'offre évaluée la
moins-disante et remplissant les capacités techniques et financieres requises résultant des critéres
d'évaluation.

Article35 : Droit de P'Autorité Contractante de déclarer un Appet d'Offres infructueux ou d’annuler une
procédure.

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d'Appel d'Offres apres
autorisation de I'Autorité des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un
Appel d'Offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu
a réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché ,

Notification de 'atiribution du marché .




Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I'Autorité Contractante notifiera
a Iattributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Matire d’ouvrage paiera a
I'Entrepreneur au titre de |"exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. LU'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte & lui adressée dans un délai maximal de cinq (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal dela séance
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379 L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande. '

37.3. Aprés la publication du résultat de Iattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze {15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de I'exemplaire
destiné & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours. il doit &tre adressé a 1'Autorité chargée des Marchés publics, avec copies a
I'Agence de Régulation des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante et au Président de ladite
Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article38: Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis, et le cas échéant, au
visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a
compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés
compétente et souscrit par l'attributaire et le cas échéant apres le visa du Ministre en charge des
Marchés publics.

I t

38.3. Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article39: Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, I'entre-
preneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le
RPAO. conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre2 et 5% du montant TIC du marché, peut étre remplacé
par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire & la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale. soit une caution d’un établissement bancaire
ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

35.4. 'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner

lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG



Piece N° 03 :

Reglement Particulier de 'Appel d’ Offres(RPAO)



INTRODUCTION

1. Lles travaux a exécuter dans le cadre de cet Appel d'Offres concernent les travaux de
construction d'un pont définitif en béton armé sur la riviére reliant Kouogouo village a Kessa-Teusseuh (en
contre bas lycée de Tocket) dans la Commune d'Arrondissement de Bafoussam 3#m=,

le Maire de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam 3 est en méme temps Autorité
Contractante et Maitre d’Cuvrage.

Le présent Appel d'Offres est établi soit en langue anglaise ou en langue frangaise
2. Le délai d’exécution des travaux est de trois (03) mois.

3. Les travaux, objets du présent Appel d'Offres sont financés par le budget d'investissement public du
MINDDEVEL exercice 2021

4. La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes entreprises de droit camerounais ayant
des compétences dans le domaine,

5.En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés a I'exécution des
travaux du présent marché, la préférence est donnée aux produits fabriqués au Cameroun, sous réserve de
leur conformité aux normes techniques et a la condition que leurs prix soient homologués.

Toutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou
accords internationaux, le Ministre chargé du Commerce autorisera I'importation desdits produits, a la

demande du Cocontractant.

6.1 Les principaux critéres de qualification du soumissionnaire sont les suivants :

Critéres éliminatoires:
h) Dossier administratif ;

- Absence de la caution de soumission
- Piéce administrative absente et non produite dans les 48 heures ;
- Piéce administrative non conforme et non régularisée dans les 48 heures ;

i) Fausse déclaration, piéces falsifiées ou scannées :

j) Capacité financiére inférieure & 30% du montant prévisionnel :

k) Figurer sur la liste des entreprises suspendues;

1)  Obtenir moins de 70% de oui des critéres essentiels ;

m) Omission dans I'offre financiére d'un prix quantifié ;

n) Certification des photocopies des documents certifiés ;

o) Absence d’un sous-détail de prix quantifié.

Critéres de qualification

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire {oui/non) sur la base des
critéres essentiels de qualification ci-dessous

a) Références de I'entreprise;

b) Matériel de chantier @ mobiliser;

c) Personnel d'encadrement de 'entreprise;

d} Méthodologie et organisation:

e) Offre financiére :

f) Présentation de I'offre.

Seuls les soumissionnaires qui auront obtenu au moins 70% de oui seront admis a l'analyse

financiére.
6.2 En cas de groupement d'entreprises. chaque membre du Groupement ou son Mandataire sera tenu de
signer ou parapher les documents de I'offre. de facon quiil en résulte une offre conjointe et solidaire. Ce



groupement indiquera le Mandataire Commun habileté a recevoir les Ordres de Services et a représenter
le Groupement pour toute transaction relative au présent Appel d'Offres et au marche subséquent.

7. La visite de site est obligatoire, et le soumissionnaire doit déclarer sur I’'honneur I'avoir visiter.
8. Les offres présentées par le soumnissionnaire seront rédigées soit en francais, soit en anglais.

9. La liste des documents visés a I’article 13 du RGAO devra étre regroupée en trois volumes insérés
respectivement dans les enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

Les offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués
comme tels dans trois (03) enveloppes fermées et scellées et comprenant respectivement :

1- ENVELOPPE A -VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES

Pour toute entreprise soumnissionnaire :

Al-Une déclaration timbrée indiquant lintention de soumissionner et faisant apparaitre ses noms,
prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués, et sl s'agit d'une
société, la raison sociale et l'adresse du Siége Social ;

A2 - la caution de soumission dont le montant est de un million deux cent quarante mille (1 240 000)
francs CFA. d'une durée de validité de 120 jours, délivrée par une banque de 1= ordre agréée par le
Ministére en charge des Finances (piéce produite en original, et conforme au modele) :

A3 - Une attestation de domiciliation bancaire du sournissionnaire, délivrée par une banque agréée par le
Ministére en charge des Finances {piéce produite en original) :

A4 - Une quittance d’achat du dossier d’Appel d’Offres d'un montant de 63 500 (soixante-trois mille
cing cent) francs payables a la recette municipale de Bafoussam 3:

A5-Une attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Prerniére Instance du domicile du
soumissionnaire en cours de validité {ptéce produite en original)

A6 -Une attestation de non-redevance en cours de validité, délivrée par les services compétentes des
impots;

A7- Une attestation de non exclusion des marchés publics signée par I’Agence de Régulation des Marches
Publics (Piece produite en Original) :

A8- Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement versé a la CNPS les sommes dont il est redevable (piéce produite en
original) ;

A9- Attestation d'immatriculation ;
A10 —La Procuration donnant pouvoir en cas de groupement d'entreprises (piéce produite en original)

All -Un engagement & pré financer les travaux & hauteur de 30% au moins du montant toutes taxes
comprises de la soumission. daté et signé sur I'honneur par le soumissionnaire (voir modeéle).

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces Al, A2, A3, A4 étant uniquement présentées par le mandataire du
groupement




-

ENVELOPPE B — VOLUME It : OFFRE TECHNIQUE

2=

On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

ND

DOCUMENTS

OPERATION A REALISER

AUTHENTIFICATION

Bl

CCTP

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP) tel que mentionné a la Piece N°5 du
DAO.

paraphé sur chaque page. et avec,
a la fin du document, la date, la
signature et le cachet du

nMicinnnaire -

B2

Liste du
matériel

L'entreprise devra justifier de la propriété et de
I'état du matériel nécessaire a l'exécution des
travaux. Lles justificatifs du matériel sont les
photocopies certifiées conformes des cartes grises
légalisées par les services compétents du
Ministére des Transports ou d'attestation de
dédouanement datant de trois (03) mois pour le
matériel roulant et les photocopies légalisées de
factures pour les autres matériels. En cas de
location, sauf pour le MATGENIE o seule
I'attestation de location est nécessaire, chaque
soumissionnaire devra joindre une copie du
contrat de location et les copies certifiées
conformes des pigces justifiant que la partie qui
loue le matériel en est propriétaire. Ces piéces
doivent dater de moins de trois mois.

Joindre: photocopies légalisées des
Factures ou contrats de location
légalisés, tous par une autorité
Administrative.

B3

Liste du
personnel

compétent nécessaire, a savoir :

Le Cocontractant devra avoir, pour la durée du chantier, le personnel technique

- Condudeur des Travaux :

Ingénieur de Génie civi! ou de Génie rural avec
un an d’expérience ou un Technicien Supérieur
de Génie civil ou de Génie ayant au moins trois
(03) années d'expérience générale dans le
domaine des travaux routiers

(joindre curriculum vitae signé et
daté par le candidat, une
photocopie certifiée conforme du
diplome signée par ['Autorité
Administrative, une photocopie
certifié¢e conforme de la carte
d'identité  Nationale et’ une
attestation de disponibilité signé du
candidat;

- Un Chef de chantier
{Chaussée/Terrassement et
Quvrages/Assainissement}

Au moins un Technicien, ayant au moins trois

{03) ans d’expérience pratique dans le domaine

des travaux de génie civil .

(joindre curriculum vitae signé et
daté par les candidats. une copie
certifiée conforme du dipléme le
plus élevé signée par [|'Autorité
Administrative, une photocopie
certifiée conforme de la carte
d'identité Nationale ainsi qu'une
attestation de disponibilité signée
du candidat) ;

B4

Proposition
technique,
planning
d'exécution

Conformément aux spécifications de ['article 7
¢i-aprés, elle comprendra —~ un résumé succinct
de T'analyse du projet et des techniques de miﬂp
en ceuvre — Organisation du travail en équipes
ou en ateliers — Contrdle de qualité
(Organisation du controle de qualité interne) -
Dispositions prévues pour la Protection de
Penvironnement — Mesures d'hygiéne et de

'\..:--II:I'
Fs porl de wisile de slle

.

wclarahion de vidte de site dgnée wr 'honneur

du
du

scachet
fin

Date. signature et
soumissionnaire a la
document

Date, signature et cachet du
sournissionnaire




visite de site

Montant  des travaux, copies
1A A tre
Références de | Liste de travaux similaires déja executés dans les cert:ﬁt?es des marchés (1 et page
B6 Pentreprise | trois derniéres années de signature) et des PV de
P réception et /ou de certificats de
bonne fin des travaux
o . . e En original et montant supérieur
57 _Capacll‘te Attestation ‘d‘e préfinancement délivrée par une ou égal 3 70% du montant
financiére bangue agréée Lo
prévisionnel
3-  ENVELOPPE C — VOLUME Il : OFFRE FINANCIERE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :
o | DOCUMENTS
N APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
. L - " Date, signature, nom et cachet du
. modeéle joint didment complété avec o .
Cl Soumission ndication du montant de la proposition soumissionnaire sur chaque page
prop - Timbré & 1000 F CFA
Bordereau des orﬁngmal du cadrfe ] du bordereau d.es prix | Paraphe sur chaqug page. ?lgnature
c2 . o dioment complété par les prix du|et cachet du soumissionnaire sur la
Prix Unitaires - . . s
soumnissionnaire en lettres et en chiffres derniére page
.o o ... |original du cadre du détail estimatif dament Paraphe sur chaqm_e page .sngnature
C3 Détail estimatif .y o . et cachet du soumissionnaire sur la
complété par le soumissionnaire .
derniére page
Sous détail des | cadre du sous-détail conforme au modéle du
C4 Paraphe sur chaque page

Prix unitaires

DAO

Les pieces devront étre rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des

intercalaires de couleur autre que le blanc.

NB: Les plans fournis avec le Dossier d’Appel d'Offres ne sont pas a retourner avec la soumission.

La CDPM se réserve le droit de vérifier l'authenticité des documents produits

PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE

10.1. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le CCAP, tous les droits, impdts et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du présent Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours
avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son

10.2.

offre.

$i les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date

d'établissemnent des prix initiaux. ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Etant entendu que le marché aura une durée d’exécution inférieure a
un (1) an, il ne peut faire I'objet de révision de prix.

11.1. Etant donné qu'il sagit d’'un Appel d'Offres National, la monnaie de I'offre devra suivre les
dispositions de I'Option A ci-dessous mentionnee.

11.2. Option A: le montant de la soumission st libellé entirement en monnaie nationale : c'est a dire en

< unitaires dy bordereau

ey [_’.’:A

gl les prix du détail guantiratif et

Sre o suivante




a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le scumissionnaire qui compte engager
des dépemses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux. indiquera en annexe a la
soumission te ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de Iinstitution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumnission. lls seront appliqués pour tout paiement au
titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumnissionnaire retenu.

PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

12. Conformément a I'Article 16 alinéa 1, la durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours
4 compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valable pour une période plus
courte sera déclarée non conforme et rejetée par la CIPM de Bafoussam 3% .

13. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans I'Avis d'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

14,Les Offres sont appelées sur la base d'un délai d'exécution des travaux compris entre trente (30)
jours au minimum et 120 jours au maximum. La méthode d'évaluation est donnée dans la rubrique
« Evaluation et comparaison des Offres ».

15. Les variantes techniques sur les parties des travaux ou ouvrages spécifiques ne sont pas admises dans le
cadre de cet Appel d'Offres.

16. Les offres seront produites par volume, en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six {06)
copies marqués comme tels et placés dans trois (03) enveloppes A, B et C.

Présentation de I'Offre

Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scellées. Ces trois (03) enveloppes seront placées
dans une quatriéme enveloppe fermée. scellée, anonyme et ne portant que la mention :

« APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°001/AONCGCIPM/CABAFII/ 2027 DU ............
POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF EN BETON ARME SUR LA
RIVIERE RELIANT KOUOGOUO VILLAGE A KESSA-TEUSSEUH (en contre bas lycée de Tocket)

DANS LA COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM 3éme (portée: 4ml, hauteur

culée: 8ml, Largeur: 5mi EN PROCEDURE D'URGENCE . A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT »

Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit
1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe A : Piéces Administratives. Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres
National Ouvert N° du - et comprenant les piéces Al a Al3.

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe B : Offre Technique. Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d Offres National
Quvert N° du » et comprenant les piéces Bl a B7.

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :

. Enveloppe C : Offre Financiére. Nom et adresse du soumnissionnaire, Appel d'Offres National
Ouvert N® u et comprenant les piéces Cla C4.



51 lenveloppe extérienr est pas scellée et ne porte pas v mentions prévues, FAdministraticr -
portera pas la responsabilite « une erreur de uestination ou d'une cuverture des plis prématurée. Une ofire
gui aura été ouverte trop '« pour celte raison sera rejetee par 'Administration et renvoyer au
Sournissionnaire.

L'offre devra étre remiie au plus tard fe......c.oeeevnnnns a8 .....eeees. heures précises au Secrétariat
du Maire de la Commune de Bafoussam 3tme tél....................5

Toute offre remise  une date ou une heure ultérieure & cette échéance sera refusée.

Aprés remise de son offre. un soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier, ni la corriger
pour quelque motif que ce soit. Cette condition est valable a la fois avant et aprés expiration du délai de
remise des offres.

L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres
techniques et financiéres aura lieu le.........coooeiviiennnnn, - heures précises dans la salle des
actes de la Mairie de Bafoussam 3&m,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s’y faire représenter par
une personne de leur choix ditment mandatée.

EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES

17.1. La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA.

La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centraie
(BEAC). dans les conditions définies par le RGAO.

La date du taux de change applicable dans le cadre de cette soumission est celle de la publication du
présent Avis d'Appel d'Offres.

17.2 tes variantes techniques n’étant pas acceptées, la méthode d'évaluation des offres est la suivante

17.2.1. Evaluation des Offres Techniques

L'offre technique contenue dans I'enveloppe B sera évaluée suivant le systéme binaire (oui/non) sur
la base des critéres suivants

" Références de 'entreprise
- Références génerales dans le domaine similaire

Nombre de marchés exécutés pendant les trois derniéres années dans le domaine de Génie civil.

' Justifiés Non justifiés
1 | Nombre de projets supérieur ou égal a 3 oui non
2 | Nombre de projets sabérieur ou égal a | oui non

Références spécifiques dans le domaine similaire

Avolir exécuté de fagon satisfaisante pendant les trois derniéres années des marchés de pont et de
route,

frectifies MNewr justifies




|
4 | Nombre de projets supérieur ou égal 4 1 | oui non

) 3 | Nombre de projets supérieur ou égal a 2 | oui 1'non
|

“Toutefois, pour étre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitamment un marché
(1¢= page et page des signatures) et un documnent de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire
et définitive si le marché a plus d’un an. Seuls les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront
pris en compte. Le Président de la Commission de passation se réserve le droit d'inviter le soumnissionnaire
a présenter les originaux des documents ou contrats ci-dessus cité.

Matériel
effectif Non effectif
5 1 Niveleuse oui non -
6 |1 |Pelle chargeuse o out non ]
7 1 Véhicule de liaison pick-up 4x4 ou station wagon out non
8 1 Camion benne oui non
9 1 Compacteur oui | non
19 11 Petit matériel - N oui non

L’Entreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa propriété:
Factures — Certificat d"immatriculation.

$i ’Entreprise envisage louer certains équipements, eile doit fournir les preuves de leur existence et la
convention légalisée la liant & leur légitime propriétaire. Pour la location au MATGENIE, seule la
convention est prise en compte.

Personnel technique

Justifies | Non justifiés
1 T ~ |oui non
Conducteur |Au moins Technicien | Copie certifiée conforme du
12  |des travaux |Supérieur Génie civil ou |dipléme - - ||
Génie Rural justifiant  trois | Copie certifiée conforme de | Oui non
(3) ans d’expérience dans le|ia Carte d’identité
13 domaine de Génie civil e : :
Expérience oui non
14 | Au moins Technicien du|Copie certifiée conforme du|oui non ]
Chef de | Génie civil ou de Génie rural, | dipldme |
15 | Chantier justifiant de trois (03) ans - —_— -
| P ekipérierice I lo | Copie certifiée conforme de | Qui | non
16 | domaine du génie civil. la Carte d'identité |
\ Expérience out | non
| |




117 | Autres Nombre supérieuf'oﬁ égal a3 | CNI certifiée conforme oui non

personnel

Il est rappelé aux entreprises que I'absence de I'un des documents certifiés vaudra disqualification du
Technicien concerné.

Rapport de visite de site

effectif Non
effectif
EB Rapport de visite et déclaration sur 'honneur de visite du site |oui | non

Méthodologie - Approvisionnements

Il permet de juger de la connaissance du terrain. Le soumissionnaire doit ici mentionner les lieux
d’approvisionnement en principaux matériaux et les difficultés d’approvisionnement identifiées

précisé Non
précisé
19 | Origine des matériaux oui non

Planning d’exécution

Délai d’exécution

Respect Non
respect
20 | Délai d’exécution | oui non
Prise en compte des aspects environnementaux et sociaux
' précisé Non
| | précisé
|
; ] | .
21 | Aspects environnementaux et sociaux oui non
Offre financiére
Respect Non
‘ respect
22 |Présence de tous les sous détails de prix conformes au |oui non
modele
|23 | Bordereau des prix unitaires en chiffre et en lettre oui non
| } ——— —__ W = — 1. oo — 14 —_—
| 24 | Capacité financiére supérieure ou égale a 70% au montant | oul non

| prévisionnel

Presentalion



.Les entreprises devront présenter un dossier facile a feuilleter et conforme au DAO. Elles devront
présenter.des séparations en couleur. des pages de garde, le sommaire de chaque partie du dossier, des

. . pigepsclassées dans I'erdre annoncé dans le sommaire, et tout autre dispositif de nature a faciliter les

travaux de la sous-commission d'analyse.

correcte incorrecte
25 |lIntercalaires couleurs {avec sommaire de la partie) oui non
26 |Respect de I'ordre des piéces oui non

17.2.2. Evaluation des Offres Financiéres

La Sous-commission d analyse vérifiera si les offres financiéres des soumissionnaires techniguement
qualifiés sont conformes et complétes.

Le sournissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de prix, les
porter dans un détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon & obtenir le montant
total de son offre.

Le bordereau des prix unitaires {(BPU) devra étre obligatoirement complet.

Le soumissionnaire est obligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes, avant
d'y ajouter, pour ce qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en lettres du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit bordereau, sur les
prix du détail estimatif, et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au calcul du montant
de l'offre.

Le soumissionnaire ne pourra faire, dans quelgue poste que ce soit du bordereau des prix unitaires,
un rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indiqués ou sur les montants résultant de ces prix
unitaires.

Les éventuelles erreurs de catcul seront redressées par la sous-comnmission d'analyse des offres et le
montant sera révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire puisse élever quelque réclamation que ce

soit.
Les erreurs arithmétiques seront rectifiées sur la base ci-aprés :
- §’il v a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant ce prix par les
quantités du DAQO, te prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé.
- Sl y a contradiction entre le prix en chiffre et le prix en lettre, le prix en lettre prévaudra.
- Si le Soumissionnaire n'accepte pas la correction des erreurs, son offre sera écartée et sa Garantie
pourra étre confisquée.
Aprés correction, les offres déclarées techniquement qualifiées seront classées de la moms-dls‘fante a
la plus disante.
ATTRIBUTION DU MARCHE 1

18. Le critére d attribution est celui du moins disant et techniquement qualifié.

Le marché résuitant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les régles de l'art
et les procédures définies par le Code des marchés publics.



L'Entrepreneur retenu en recevra notification par voie de presse et & son adresse officielle. Il devra,
dans les sept (07) jours qui suivent la publication des résultats dans le Journal des marchés publics. remplir
toutes les formalités relatives a la passation du marché et en particulier remettre le projet de marché
diment complété et signé, au Service Technique de la Commune de Bafoussam 3=, '

Dans le cas oti {'Entrepreneur n'aurait pas rempli ces obligations, le choix de celui-ci pourra étre annulé
sans auckun recours,

Une fois le marché approuvé, l'adjudicataire en recoit notification. il doit, dans les vingt (20} jours
qui suivent, constituer son cautionnement définitif (selon le modéle joint en annexe.}.

Le cautionnement dont le taux est de 3% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie
d'une caution d’'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit
du Maitre d’Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire

L’Entrepreneur retenu devra aprés signature du marché et conformément aux conditions de celui-ci,
prendre toutes les dispositions nécessaires en vue dassurer le démarrage rapide des travaux dés
notification de I'Ordre de service par le Maitre d’ouvrage.




Pieéce N° 04 :

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
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TITRE ! : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
SOMMAIRE

CHAPITRE | - GENERALITES

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

1 - OBJET DU MARCHE
2 - LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES
3 - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

ARTICLE 4 - LANGUE APPLICABLE AU MARCHE

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

5 - DOCUMENTS CONTRACTUELS
6 - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
7 - REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

CHAPITRE Il - EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
REFUSES
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
~ ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
. ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

8 - CONSISTANCE DES TRAVAUX
G - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
10 - DOMICILE DU COCONTRACTANT
11 - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX
12 - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT
13 - SOUS-TRAITANCE
14 - TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE
15 - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION i
16 - RESEAUX PUBLICS ET PRIVES
17 - MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE
18 - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT
19 - PROJET D’EXECUTION DES TRAVAUX
20 - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES DIMANCHES ET LES JOURS FERIES.
21 - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX

22 - MODIFICATION DES OUVRAGES

23 - MATERIAUX

24 - BREVET D'INVENTION

25 - DELAI D'EXECUTION

26 - PENALITES DE RETARD

27 - RECEPTION PROVISOIRE

28 — DELAl DE GARANTIE

29 - ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
30 - RECEPTION DEFINITIVE

31 - ACCES AU CHANTIER

32 - ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE

33 - ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

34 - REUNIONS DE CHANTIER

35 - JOURNAL DE CHANTIER

36 - MISE A DISPOSITION DES LIEUX

37 - MAINTIEN DE LA CIRCULATION

38 - MESURES DE SECURITE

39 - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX
40 - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS
41 - PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

42 - REMISE EN ETAT DES LIFUX

CHAPITRE tHII - CLAUSES FINANCIERES i

ANTICLE 4> -

I T AT DL MARCHE




ARTICLE 44
ARTICLE -7

ARTICLE 46 - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET DANS

CONSISTANCE DES PRIX
1S -DETAY DES PRIX

LA NATURE DES OUVRAGES

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

47 -
48 -
49 -
50 -
- RETENUE DE GARANTIE

51

52 -
53 -
54 -
- TIMBRE ET ENREGISTREMENT
- REGIME FISCAL ET DOUANIER

55
56

MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
LIEU ET MODE DE PAIEMENT
AVANCE DE DEMARRAGE
CAUTIONNEMENT DEFINITIF

NANTISSEMENT
ASSURANCES
VARIATION DES PRIX

CHAPITRE IV - CLAUSES DIVERSES

ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE
ARTICLE

57

58 -
- REGLEMENT DES LITIGES

59

- RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN D'OEUVRE

60 - MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE

61 -
- ET DERNIER - VALIDITE DU MARCHE

62

RESILIATION DU MARCHE



CHAPITRE @ : GENERALITES

ARTICLE 1: - OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour oojet les travaux cle construction d'un pont définitif en'Béton armé sur la

riviere reliant Kouogouo village a Kessa-Teusseun(zn contre bas lycée de Tocket) dans la Commune

d Arrondissement de Bafoussam 3ee |

ARTICLE 2: - LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES

Le Cocontractant sengage & observer les lois. réglements et ordonnances en vigueur en République

du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date

de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marché, les colits éventuels
qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 3 : - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert en procédure d’urgence

ARTICLE 4: - LANGUE APPLICABLE AU MARCHE

La langue applicable au présent marché est le francais ou I'anglais

ARTICLE 5: - DOCUMENTS CONTRACTUELS

5.1. PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les piéces constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

5.1.1 La soumission du Cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires
aux dispositions du Dossier d"Appel d'Offres et du présent marché.

5.1.2Le présent marché comprenant :

s Le présent Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
e le Cahier des Clauses Technigques Particulieres (CCTP)
» Le Bordereau des prix (BP) :
o lLe Détall Quantitatif et Estimatif (DQE) :
5.1.3 Le Dossier d'Appel d'Offres (DAO)

5.1.4 Le Planning actualisé et approuvé des travaux :

5.1.5  Les plans dexécution approuveés ;

5.1.6 Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics
des travaux mis en vigueur par arrété n °033/CAB/PM du 13 février 2007. ;

5.1.7 le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux marchés de
batiment et travaux publics

5.2,  TEXTES GENERAUX APPLICABLES :

La présente Lettre Commande est scumise aux textes géneraux ci-apres :
la loi n® 92/007 cu 14 acdt 1992 portant Code du fravail ;
la loi cadre n°094/12 du 005 aodt 1996 sur la gestion de 'environnement ;

laa loi n® 2000/10 cu 13 juilet 2000 fixert 'organisation et les modalités de I'exercice de la
profession d'lngenicur ¢ Génie civil ;

la lai n® 2007/004& diu 24 —embre 2007 portant le régime financier de {'Etat ;

la lol n® 2018/02 ¢ d Décembre 018 portant loi des Finances de République du

Cameraun pout |'s = 2019 ;
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6. le décret 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modctlités d'application du regime fiscal
el douanier des Marchés Pubilics ;

7. le décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 portant creation. orgonisation et fonclionnernent
des Commissions de Passation des Marchés |

8. le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des marcnes
Pubilics ;

9. le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant e} completant certaines disposifions du
décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement
de I' Agence de Régulation des Marchés Publics ;

10. le décret N°2013/271 du 05A0ut 2013 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2012/074 du 08Mars 2012 portant création, crganisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marcheés ;

11. le décret n° 2019/002/PM du 05janvier201 9fixant les conditions et modailités de passation
des marchés publics par voie électronique cu Cameroun ;

12. le décret n® 2019/355 du 12juin201 9fixant les régles communes applicables aux marches
des entreprises publics ;

13. le décret n® 2019/366 du 20juin 2019 portant Code des Marchés publics :

14, 'amrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales [CCAG) applicables aux marchés publics ;

15. la circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative a I'application du Code des
Marchés Publics ;

16.la circulaire N°CQ3({BIS){BIS)/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles
régissant la passation, I'execution et le controle des marchés publics

17.La circulaire n° 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 relafive a l'omeloralion e o
performance du systéme des Marchés Publics ;

18. La circulaire n°® 003/CAB/PM du 31 janvier 2011 precisant les modalites de geshon aes
changements des conditions économiques des marchés publics ;

19. La circulaire n°® 001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative & la passation et au contrdle de
I'exécution des marchés publics ;

20. la lettre circulaire N° 0005/LC/MINMAP/CAB  du 03 JUIL 2019 precisant les measures
transitoire @ observer d la signature et & la publication du decret n® 2019/364 du 20 juin
2019 portant Code des Marchés publics ;

21. La circulaire n® 001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative & la passation et au contrdle de
exécution des marchés publics ;

22.La circulaire m° 00000242/C/MINFI du  30/12/2020 portant instructions relatives &
I'exécution des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du Budget de
I'Etat et des autres Entités publiques pour I'Exercice 20201 ;

23. Guide des acteurs intervenant dans le processus de la passation et de I'execution des
marcheés communaux,

24. D'autres textes spécifigues au domaine concerné par le Marché.

ARTICLE 6: - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

= L'Autorité Contractante est le Maire de la Commune de Bafoussam 3@me

* Le Maitre d'Ouvrage (MO) est le Maire de la Commune de Bafoussam 3#me ;

= Les attributions de Chef de Service du Marché sont exercées par le Maire de la Commune de
Bafoussam 3tme ci-aprés désigné « te Chef de service »

= Les attributions de I'Ingénieur du Marché sont exercées par le Délégue Départemental des Travaux

Publics de la MIFl  ci-aprés désigné « I'ingénieur »;
= Les attributions du Maitre d'ceuvre sont exercées par te Chef de Service Technique de la DDTF ce
la MIFI ; :

= La Commissiocn des Marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchis
Publics de la Commune de Bafoussam 3éme |
* L'organisme chargé du paiement est le Receveur Municipal de Bafoussam 30




ARTICLE 7: - REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier.
conducteur des travaux, qui disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger
le chantier. effectuer les approvisionnements nécessaires et engager le Cocontractant.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 8: - CONSISTANCE DES TRAVAUX

iravaus. objets du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses

Hives Particehierss (CCAP). dans te Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP). au

Bordereau des Prix (BP) et au Détail Estimatif. 1ls comprennent en particulier les opérations suivantes a
offectuer et dont la liste n'est pas exhaustive :

- Installations ;
- Nettoyage et terrassements;
- Assainissernent- drainage:
Quvrages d'art,
Signalisation et équipements de sécurité,

- Divers.

ARTICLE 9: - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES
Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit

1L'ordre de service de commencer les travaux est signé par |'Autorité Contractante et notifié au
Cocontractant par le Maitre d’Ouvrage ou son Représentant avec copies a I'Autorité Contractante, au
Chef de service du marché, a I'Ingénieur du marché, & I'Organisme Payeur et 8 ’ARMP.

troposition du Maitre d'Quvrage. les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le

nontant ou le delai dexécution du marché seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés par le

Maitre d Quvrage au Cocontractant avec copie a I'Autorité Contractante, au Chef de service du

marché, § I'lngénieur du marché. a I'organisme payeur et &8 'ARMP. Le visa préalable de |'Organisme
erz duentueliement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

Ares de service a caractere technique liés au déroulement normal du chantier seront directernent
sznés el notifiés au Cocontractant par I'ingénieur avec copie a I'Autorité Contractante, au Chef de
Service et a 'ARMP.

9.4 les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'Autorité Cocontractante, a I'lngénieur et a

FARMP.

9.5 Los ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au
Co e tvactant avec copies au Maitre d'Ouvrage, au Chef de service, a I'Ingénieur et a I'ARMP,

Ao e preserivant les travaux nécessaires pour remedier aux désordres ne relevant pas

stivale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront

| par le Chef de Service. sur proposition de lingénieur et notifiés au Cocontractant par
Vlngenieur aviee copie 3 ["Autorité contractante et & 'ARMP.

G Le C tant dispo un délar de guinze (15) jours pour émetire des reserves sur tout ordre de

] - N e e




service recu. Le fait d émettre des réi=rves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de
service regus.

.- 9.8 Slagissant des ordres de. service signés par I'Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d’'Ouvrage. la
notification doit atre.faite dans un délai maximum de 30 jours a compter de la date de transmission par
I Autorité Contractante au Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, I'Autorité Contractante. se substitue au Maitre
d'Ouvrage et procéde a ladite notification.

Le Cocontractant dispose d'un délai de 15 jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances destinées a I'Autorité
Contractante avec copie au Représentant du Maitre d’Ouvrage.

S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocontractant, une copie
sera transmise dans les mémes délais a 'Autorité Contractante.

ARTICLE 10: - DOMICILE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant sera tenu d'élire domicile a proximité des lieux des travaux. Faute par lui de se
conformer & cette obligation ou de faire connaitre son nouveau domicile au Chef de Service par écrit, les
notifications se rattachant & son entreprise seront valablement faites & la Mairie du lieu qui abrite les
Services de I'Ingénieur du Marché,

ARTICLE 11: - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I'emplacement des travaux et ses environs, et
pris connaissance avant la remise de son offre, des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des
travaux a exécuter, de l'importance des matériaux & fournir, des voies et moyens d'accés au chantier. des
installations nécessaires. D'une maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations
concernant les risques. aléas et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

ARTICLE 12: - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le contrdle du Maitre
d’ceuvre et conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer a ses frais s'il
y a lieu, les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et d’approvisionner tous les
outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour 'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le
personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des fournitures et interventions effectuées par les sous-traitants agréés.

¥

¥

Le Cocontractant sera seul et pleinement responsable des accidents et dommages de toute nature
qui adviendraient a son personnel, & des tiers, a des agents du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de Service, a
son matériel, aux réalisations, objet du présent marché, a I'occasion de I'exécution des travaux.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux.

Le Cocontractant est tenu de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de l'environnement et des barriéres de pluies. [l devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP
el aux textes et directives mentionnés i I'Artide 40 du présent CCAP. 1! aura notamment I'ebligation

d'afficher un réglement intérieur et prenant en compte les problémes environnementaux (MST,



Le Cocontractant aura la responsabilité de la gestion et de la maintenance des barriéres de pluie
pendant les périodes d’exécution des travaux du présent marche,

Le Cocontractant se référera & la réglementation concernant les barriéres de pluies qui prévoit
‘interdiction de circuler aux véhicules de plus de 3.5 tonnes en charge et des cars de transport en commun
ayant plus de douze {12) personnes a bord.

ARTICLE 13: ~ SOUS-TRAITANCE

Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage, te Cocontractant pourra confier & des sous-
traitants l'exécution d'une partie des travaux faisant l'objet du présent marché. Cette autorisation
n'affranchit le Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (30 %) du montant du
marché.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que le
titulaire du marché. lls exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et pleine responsabilité du
Cocontractant.

Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement direct des travaux.

ARTICLE 14: - TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE

Le Cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d'ouvrage, la main d'ceuvre, les
matériaux, ainsi que F'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra &tre amené a lui demander pour
exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a
'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché. '

La rémunération des travaux en régie se fera selon les modalités décrites a l'article 47.

Le montant des travaux dont P'exécution pourrait &tre demandée en régie au Cocontractant sera
limité a deux pour cent (2%) du montant du marché.

ARTICLE 15: - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires a I'exécution des travaux visés a l'article 17 des
Clauses Administratives Générales seront établis par le Cocontractant sur la base des plans et documents
du DAO.

s seront soumis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout
commencement d'exécution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifiées et complétées
sil vy a lieu, par le Cocontractant qui les remettra au Maitre doeuvre au moins huit (08) jours avant
l'exécution des travaux correspondants. Le Maitre d'ceuvre dispose d’ un délai de sept (07) jours pour faire
part au Cocontractant de ses observations et remarques. Passé ce délai, le visa du Maitre d'ceuvre est
réputé donné.

le visa du Maitre d'ceuvre n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant pour la
conception des ouvrages et l'exécution des travaux correspondants. '

Avant la récention provisoire, le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre trois (03) exemplaires
des projets de plans —e rérolement des travaux réellement exécutés dont un eriginal reproductible.
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Au ¢as ou le personnel ou les engi y Coconlractant ou de <es sous-trailarts causeraient oo
dommage a ces cables ou canalisations. les travvaux e réparation seront a la charge du Cocontractant.

A cet effet, il prendra attache des concassionnaires concernés.

Ces dispositions ne diminuent en rien. pour le Coconfractant. sa responsabilité sur tes dommages
indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17: - MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions du
présent CCAP et CCTP,

Le marché a été attribué sur la base des listes détailtées du matériel et du personnel d’encadrement
éventuellement complétées a la demande du Maitre d ouvrage.

Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage. En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer par
un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon &tat de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement a mettre en place seront
soumises a 'agrément du Maitre d’ceuvre. dans les quinze (15) jours qui suivent la natification de 'ordre
de service de commencer les travaux. Le Maitre d'ceuvre disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit
son avis. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute meodification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d'encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du
marché tel que visé a I'Article 61 ou d’application des pénalités.

ARTICLE 18: - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

18.1  En cas de remplacement. la qualification du personnel proposé doit étre au moins éguivalente &
celle de I'agent remplacé. Au cas ol la qualification du personnel proposé reste inférieure a celle
de 'agent concerné, mais conforme aux dispositions du DAQ, le Cocontractant sera passible d'une
pénalité correspondant & cing pour mille {5/1000*) du montant du marché.

En tout état de cause et sauf en cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de
cinquante pour cent (50 %) de son personnel sans s'exposer a g procédure de résiliation.

Le remplacement de l'agent en cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité des travaux.
Tous les frais en découlant seront a la charge entiére du Cocontractant.

18.2  En cas de maladie ou d accident, le Cocontractant devra rernplacer sans délai tout agent qui se
trouverait empéché d'exécuter les taches qui lui seront confiées normalement par 'application du
présent marché.

18.3  Sile Maitre d'ceuvre demande le remplacement d'un agent pour faute grave de ce dernier dament
constatée par ios deux parties, le CTocontractant devra pourvolr a ses frais a son remplacement

immediat.
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ARTICLE 19: - PROJFT D'EXECUTION DES TRAVAUX
Dans un délai de quinze (15 jours) a campter de la notiflication de 'ordre de service de commencars
les travaux, I"Avant Projet d'Exécution (APE) des travaux sera validé par I'lngeénieur apres les etapes ¢i —
dessous
a) Saisine du Cocontractant par le Maitre d'ceuvre et organisation de la visite détaillée de
A Ouvrage (10 jours)
b Preésentation de VAPE au Maitre d'ceuvre (10 jours)
¢) Validation ou rejet par I'ngénieur de 'APE (3 jours)
d) Validation par I'lngénieur de I'APE corrigé (5 jours}
Cet avant projet sera exclusivernent présenté selon les modéles fournis et faisant ressortir au
minimum les éléments suivants par nature de travaux:

- Le relevé global des dégradations ;

- Le devis global

- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter :

- Les schémas itinéraires ou linéaires des travaux a exécuter.

- La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec
les prévisions d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux :

- La description des installations de chantier envisagées

- Les plans de principes d'exécution des ouvrages ( dalots, ponceaux, buses, tétes de
buses,... }:

- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation et de
respect de I'environnement;

- Un planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque
trongon, permettant au cours de ceux — ¢i de comparer I'avancement réel a celut
prévu ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s"il y a lieu).

Aprés la validation de I'APE. le Cocontractant dispose de cing (05) jours pour établir le
programme d’exécution définitif des travaux et le soumettre a I'approbation de I'Ingénieur aprés avis du

Matitre d'ceuvre,

Le Maitre d'Oeuvre et 'ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour I'approbation du
docurment.

Une copie de I'APE validé et une copie du programme d'exécution approuvé doivent étre
transmises au Directeur de I'Entretien et de la Protection du Patrimoine Routiers et au Chef de service.

L'approbation donnée par I'lngénieur n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du projet d’exécution, en cas de non-conformité au
projet d'exécution approuvé, ne pourront pas faire 'objet de paiement ou de réclamation dé la part du
Cocontractant.

Aprés approbation du programme d’exécution par I'Ingénieur, celui-ci le transmettra dans un délai
de cing {05) jours pour validation & l"Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution.
Toutefois, s'il est constaté par I'Autorité Contractante, des modifications importantes dénaturant |'objectif
du marché ou la consistance des travaux, celui-ct retournera a I'lngénieur, le programme d'exécution,
accompagné des réserves & lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa réception.

Le Ceocondractant tiendra corslanumis & jour sur ie chantier, un planning des travaux realisés qui

rendra comizte o Pavancement du chiann



Des modifications importantes ne pourront étre apportées au Programme d'Exécution qu'aprés
accord de I'Autorité Contractante, sur proposition de F'lngénieur du Marché et avis du Maitre d’Ouvrage.

ARTICLE 20: - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES DIMANCHES ETLES JOURS FERIES.

Les travaux, a 'exception des prestations de gestion des barriéres de pluies et de maintien de la
circulation, ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation
écrite préalable de I'lngénieur. Les prestations de gestion des barriéres de pluies et de maintien de la
circulation ont un caractére permanent de jour comme de nuit y compris les dimanches et jours fériés.

ARTICLE 21 : - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES
Le Maitre d'ceuvre aura pouvoir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux
réputés non conformes aux exigences du marché et leur remplacement par d'autres
matériaux convenables et approuvés aprés essais de laboratoire.

2) La démolition et la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputés
non conformes aux exigences du marché tant en ce qui concerme le mode d'exécution que
les matériaux utilisés.

En cas de non-conformité, les dépenses seront a la charge du Cocontractant. Dans le cas contraire,
le Cocontractant sera remboursé des dépenses supplémentaires qu'il aura supportées.

ARTICLE 22: - MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit dlintroduire dans les ouvrages, lors de leur exécution,
toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de
catégorie de travaux qu'il estimera nécessaires pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que
pour cela le Cocontractant puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors
de celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23: - MATERIAUX :

23.1 Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés dans le
CCTP ou. s'ils sont insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux
nécessaires a la réalisation des ouvrages.

23.2  Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais cu
épreuves que le Maitre d'ceuvre jugera utiles de prescrire suivant les spécifications du
marché.

23.3 les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et a ses frais. devront lui
permettre, tant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le
chantier de mise en ceuvre, d'assurer un contrdle constant, répété et régulier.

ARTICLE 24: - BREVET D'INVENTION
Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les propriétaires ou les possesseurs de licence

dont il voudrait appliquer ou aurait appliqué les procédés: il réglera les redevances nécessaires et garantira
le Maitre d’Ouvrage contre toute poursuite.

ARTICLE 25: - DELAl D’EXECUTION

La délal global d’exécution du marché est de trois{C3) mois calendaires.
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Ce délai maximum d'exécution des travaux comprend les périodes des pluies et toutes les
intermpéries et sujétions diverses et courent a compter de la date de notification de I'ordre de service de
cornmencer les travaux.

Lorsque les réceptions partielles ont été prononcées sur des sections de route, te Cocontractant
peut étre appelé & y exécuter, avant la fin de 'ensemble de son contrat, les prestations de maintien de la
circulation par le traitement des bourbiers et des interventions ponctuelles s'il y a lieu pour I'élimination
des points critiques de menace de coupure du trafic pendant les grandes saisons des pluies ainsi que la
gestion des barriéres de pluies.

Les travaux de maintien de la circulation et la gestion des barriéres de pluies sont prescrits par
ordres de service de "Ingénieur, sur proposition du Maitre d’CEuvre.

ARTICLE 26: - PENALITES DE RETARD
Le montant des pénalités de retard dans I'exécution des travaux est fixé comme suit:
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire
de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché;
b. Dans Un millieme (1/1000¢) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.
En tout état de cause, le montant des pénalités ne doit pas dépasser 10% du montant total TTC
du marché sous peine de résiliation.

ARTICLE 27: - RECEPTION PROVISOIRE
27.1- OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie
& I'Ingénieur et a I'Autorité Contractante, I'organisation d'une visite technique préalable a la réception.
Cette visite comporte entre autres opérations :
» la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ;
e les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;
» la constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au marché :
» la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux
o les constatations relatives a I'achévement des travaux :
e les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

e Laremise des plans de récolement.
Ces opérations font I'objet d'un procés verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur, le
Maitre d'ceuvre et contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cette visite de préréception, I'ingénieur spécifie éventuellement les réserves a lever et
les travaux correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire que le Chef de service
proposera en accord avec Fingénieur et le maitre d’oeuvre.

27.2 - RECEPTION

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d’Ouvrage ou son Représentant : Président
L'Ingénieur ou son représentant : Rapporteur ;

Le DD-MINMAP/MIfi ou son représentant : observateur :

Le Chef de Service du marché ou son représentant : Membre;
Le Comptable Matiéres de Bafoussam 3 : membre :

oA W

Le CCD Bafoussam 3 : membre :
7. LUEntrepreneur :
L'organisation de la réception est prise en charge par le MO conformémemnt & l'arrété n°
403/MINMAP/CAB du 21/10/2019

Liss membires c-dessus cités et le Cocontractant sont convoqués, par courrier du Maitre d'Ouvrage,
pour prendre part 4 1a reception au moins sept (07) jours avant la date de la reception.
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membres de la commission.

Le procés verbal de réception proviscire précisera la date d'achévermnent des fravaux.
ARTICLE 28 : - DELAI DE GARANTIE

Ce délai de garantie est fixé & douze (12) mois et court & compter de la date de réception
provisoire .
ARTICLE 29 : - ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais et en temps utile. tous
les travaux nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons. qui apparaitraient dans les
ouvrages.

le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d'Ouvrage de tous les désordres survenus,
exceptés ceux relevant d'une usure normale causée par la circulation. méme si ceux-ci n‘ont pas ete
signalés par le Chef de Service. Il dispose d'un délai de vingt (20) jours pour les réparer. Passé ce délai, le
Maitre d’ouvrage aura la possibilité de faire exécuter les travaux par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes
dues ou & devoir & ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 30: - RECEPTION DEFINITIVE
La Commission s assurera que tous les points & examiner a la réception définitive ont été réalises.

La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie. _ .

Le Cocontractant adressera une dernande de réception écrite au Chef de service. Cette demande
sera accompagnée d'un procés verbal de réception provisoire et d'un pprocés verbal de pré-réception
définitive.

Lla procédure de réception et la composition de la commission sont les mémes que celle de la
réception provisoire.

ARTICLE 31:- ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contrle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite a
I'article 34(1) du Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés
Publics. les Contrdleurs descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de I'effectivité de la
réalisation des travaux objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au chantier et & tous les
documents contractuels ou informations. liés a 'exécution du marche.

Le Maitre d'ceuvre et toute personne autorisée par lui devront & tout moment avoir acceés aux
travaux. au chantier. aux ateliers et tous les lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d’ol proviennent
les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux.

Par ailleurs dans le cadre de la mission de vérification de I'effectivité des travaux, les représentants
doment mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés au chantier et & toutes les
informations nécessaires a I'accomplissement de cette mission.

Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permettre ces accgs en toute

liberté,

ARTICLE 32 :- ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’OEUVRE.
Le Maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante,

conformeément aux dispositions contractuelles et aux régles de I'art. Il ne pourra relever le Cocontractant
d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous) ordonner
un travail quelconque susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un paiement
supplémentaire par le Maitre d'Ouvrage. ni ordonner une modification importante quelconque a
I"ouvrage & exécuter. .

A la demande du Cocontractant ou ¢u Maitre d ozuvre, des constats contradictoives pourront étre
réalisés pour fixer les quantités de certaing cuvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsquun

ouvrage risque de ne plus pouveir €ire meire,
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ARTICLE 33 : - ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE.

lngénianr du Marche doit s'aswrer de la confarini(é xeculion sur e terrain du marche du
Cocontraclant et du contrdle effectud par la Maitre d'CEuwrie. A co tilre, Il assiste aux réunion: de
chantiers. adresse au Maitre d'Ouvrage avec copie au Chel de service du Marché, un rapport sur

"avancemont des travaux 21 du contrdle.

ARTICLE 34 : - REUNIONS DE CHANTIER
Des réunions hebdomadaires de chantier auront lieu régulierement a Uinitiative du Maitre d'ceuvre.
La participation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est obligatoire. Les réunions
feront l'objel d'un procés-verbal signé par les participants. le Maitre d'ceuvre assurant le secrétariat.
Le maitre d'ceuvre assurera la diffusion au Ministére des Travaux Publics et & tous les autres
intéressés.

ARTICLE 35 : - JOURNAL DE CHANTIER
Un journal de chantier sera tenu par le Cocontractant et mis a la disposition du Maitre d'ceuvre et
| de ses représentants.
Y seront consigneés entre autres:
- L'avancement des travaux ;
- les opérations administratives relatives a I'exécution ou au réglement du marché (notification,
résultats d'essais, constat des travaux. etc.) :
- les conditions atmosphériques ;
- les réceptions des matériaux et agréments c‘le toutes sortes données par le Maitre d'ceuvre:
- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages. de la durée réelle des travaux ;
- les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci .
Le Cocontractant pourra y consigner quoditiennement les incidents ou observations susceptibles de
donner lieu & une réclamation de sa part .
Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des Travaux a
chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements

ou documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : - MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travaux, bureaux,
laboratoires. garages. ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes. ne pourront étre
edifiés que sur les emplacements agréés par le Maitre d'ceuvre en accord avec les autorités administratives
locales.

Dans la mesure de ses possibilités, I"’Administration mettra gratuitement a la disposition du
Cocontractant pour la durée des travaux. le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du
chantier. Les terrains appartenant & I'Administration et mis & la disposition du Cocontractant devront lui
étre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 37 : - MAINTIEN DE LA CIRCULATION ,

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la
circulation soit assuré pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes a sa charge. 1l ne pourra se
prévaloir des sujétions qui en résulteraient pour éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une
quelconque réclamation, sauf en cas de force majeure; le colit de cette disposition étant compris dans le
prix d'installation de chantier.

ARTICLE 38: - MESURES DE SECURITE
Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir a ses frais tous dispositifs d"éclairage. de

protection, de cloture et de gardiennag: qui s'avéreront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou
qui seront exigés .1 le Malire d'ceuvre.




> Cocontractant sera  personnellemeant posable: de toutes les congggl 25 chirectes ou

indirectes d'une carence de la signalisalion ou de !Uentretier: des ouvrages provisoires nécessairas au
rmaintien -:.fl‘ Ia F.rCLl]ation.
Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit, a 1a demands du Mailre d'ceuvre, sans mise en demeure

créalable et aux frais du Cocontractant, de prendre toutes rnesures utiles sans que cette intervention
dégage la responsabilité du Cocontractant.
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ARTICLE 39 : - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS UEMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires hors de
I"emprise de la route (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront a la charge
du Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance
contradicioire des cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec l'Ingénieur et les autorites
administratives locales.

ARTICLE 40 : - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune
entrave a l'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises
sur ou sous les ouvrages déja faits partout ol le Maitre d'ceuvre jugera que I'établissement de voies
indépendantes ne sera pas possible, sans qu’il puisse prétendre & une quelconque indemnité ou a une
prolongation des délais. ' ‘

ARTICLE 41:-PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement
en vigueur dans la République du Cameroun et notamment la [oi n® 096/12 du 05 ao(t 1996 portant loi-
cadre relative a la gestion de l'environnement et la lettre n® 00908/MINTP/DR  datant de 1997 du
Ministre des Travaux Publics portant publication des Directives pour la prise en compte des impacts
environnementaux dans I'entretien routier.

Il devra notarmment se conformer aux prescriptions du CCTP en la matiére.
ARTICLE 42 : - REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant 'enlévement des installations, matériels, matériaux et
débris de chantier, maintenus ou prévus pour I'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans
un délai de trente (30) jours & compter de la réception définitive et en tout cas avant I'approbation du
décompte général et définitif des travaux,

Toutefois, le Maltre douvrage se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur
place les installations qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se
fera rmoyennant un prix établi 3 'lamiable.

CHAPITRE 111; CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 :- MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent Marché tel quil ressort du Détail Quantitatil et estimatif (Titre IV} est
de : (en lettrers) {en chiffres} Francs CFA Toutes Taxes Comprises dont :

o | En chi":'r'-?- En iet?re

|  Montant HT



Montant de

Taxes

Moriant 1 TC

Le montant TTC resultent de t'application. du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) au

mmontant hors Taxe.

Le montant hors Taxe s'obtient par F'application des prix du Bordereau aux quantités du Détail
Quantitatifl et Estimatif diminué du rabais éventuellement consenti par le Cocontractant.

ARTICLE 44 : - CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix sont réputés avoir été établis sur la base des conditions
économiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
I'exécution des travaux et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution, pour s'en
étre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- la nature et la qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d'accés au chantier a toute époque de l'année ;
- le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.
Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre participant
directement ou indirecternent a I'exécution des travaux, compris les salaires et les primes, les assurances, les

charges salariales diverses. les frais de déplacement.
lls comprennent également les postes suivants:

* l'amenée, le montage. I'entretien, le démontage et le repli de toutes les installations y compris
bureaux. laboratoire, matériel de carriéres éventuelles, ateliers, habitations, etc.

= lamenée. la fourniture, le stockage et le transport de tous les matériaux. ingrédients,
carburants, lubrifiants, piéces de rechange et matiéres consommables, etc...

= ['entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

= la prospection des gites d'emprunts. I'extraction. le stockage et la mise en ceuvre des
matériaux, le drainage des gisements :

= les mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux :

= [entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

= l'assurance y compris la responsabilité civile et I'assurance de chantier ;

* les frais de douane, les impOts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et
fiscal en vigueur dans la République du Cameroun conformément aux dispositions de l'article
56 du présent marché; ¥

= les frais financiers et frais généraux du chantier ;

« les bénéfices et aléas.

Les prix du Bordereau des Prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non

explicitées dans le présent marché.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées au détail estimatif méme
s'ils figurent dans le Bordereau de prix et dans les sous-détails des prix de I'offre initiale, ne font pas partie

du marché.

Les frars d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages
qui vy tornient constraits et les cultures, pour réaliser les travaux. ainsi que les droits et taxes relatifs & ces
' nt au Cocontractant gui dewra =n tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

54




En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par
I’ Administration pour revenir en cours du marché sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une
indemnité.

ARTICLE 45 : - SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant doit fournir dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix dapplication,
établi suivant les régles en usage. et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur
salaire et main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de I'entretien, du démontage, de 'amortissement des
installations. du matériel et de I'outillage, ainsi que les sujétions diverses, frais généraux et bénéfices.

Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie
d'ouvriers nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures,
transports, matiéres consommabiles utilisés pour l'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant doit donner, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les

fournitures, toutes références utiles, officielles autant que possible, pour que le Maitre d'ceuvre puisse
vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET DANS
LA NATURE DES OUVRAGES

Qui'it s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux ou d'ouvrages non prévus au contrat,
aucun travail suppiémentaire ou variation extréme ne pourra étre exécuté par le Cocontractant, s'il n'a pas
fait au préalable I'objet d'un ordre de service de I'Autorité Contractante le prescrivant explicitement et
signé en conformité aux dispositions des articles 62 du Code des Marches Publics et 63 du Cahier des
Clauses Administratives Générales et des Procédures et Directives en cours pour I’entretien routier.

La variation dans la masse des travaux ne depassera pas 25% de I'ensemble des travaux.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent
de nouveaux prix, ceux-ci feront l'objet d'un avenant. Est considéré comme nouveau prix. tout prix ne
figurant pas dans le Bordereau des prix ou le détail estimatif du présent marché méme si ceux-ci ont été
présenté dans l'offre du Cocontractant.

ARTICLE 47 : - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 CONSTATATION DES TRAVAUX EXECUTES

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du Bordereau
au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

47.2 DECOMPTE MENSUEL

Au plus tard le 5 du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remettra
automatiquement en dix (10) exemplaires au Maitre d'ceuvre, deux projets de décompte provisoire
mensuel (un décompte Hors Taxe et un décompte du montant des taxes }, selon le modeéle agréé et
établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché,
depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel Hors Taxe est la somme :

a) des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des “travaux ou
approvisionnements,
b) du montant des travaux déterminé sur la base des quantités de lattachement

contradictoire, auxquelles sont appliquées les prix du bordereau.

e laquelle seront déduites :

i) les commes destinées au remboursement des avances consenties au Cocontractant en
application de "article 50.2 du présent CCAP
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ii) la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution
bancaire ;
i) les pénalités de retard, éventuellement.

Le montant de I'acompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte
mensuel par le Maitre d ceuvre qui dressera alors I"état d’acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il sagit et celui
du décompte précédent.

Seul le décompte Hors Taxe sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera
I'objet d’une écriture entre le budget du MINTP.et le Ministre en charge des Finances.

le montant HT de 'acompte & payer au Cocontractant, contribuable relevant du régime de taux
d'imposition réel, sera mandaté comme suit :

- 98.9% ou 94,5% versé directement au compte de I'entrepreneur;
- 1.1% ou 5,5% versé au trésor public au titre de P'AIR da par I'entrepreneur.

L’acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur
jusqu’a I'établissement du décompte général et définitif du marché.

Le Maitre d'ceuvre visera les décomptes pour validation ou y apportera des corrections. Il les
transmettra a I'organisme payeur de facon a ce qu'ils soient en sa possession au plus tard le 15 du mois.

Une copie du décompte et des attachements correspondants est transmise dans les mémes délais au
Chef de Service et & I'ingénieur pour dossier de suivi.

En cas de corrections, une copie du décompte corrigé est retourné au Cocontractant.

Les paiements seront effectués par le Trésor dans un délai maximum de 30 jours calendaires a
compter du dépdt du décompte auprés du Maitre d'ceuvre aprés visa de I'Autorité contractante ou de son
representant.

Le décompte du montant de la TVA fera I'objet d'une écriture d’ordre entre le Maitre d’ouvrage et
le Ministre Chargé des Finances.

47.3 DECOMPTE DE FIN DES TRAVAUX (DECOMPTE FINAL)

Aprés achévernent des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réception
provisoire, le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés, qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I"'exécution du marché dans son ensemble.

Le projet de décompte final est présenté par le Cocontractant a la vérification du Maitre d’ceuvre,
au visa de I'Ingénieur, au visa du Chef de Service et au visa de I'Autorité contractante ou de son
representant. ,

a I'approbation du Directeur de |"Entretien et de la Protection du Patrimoine Routiers.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Chef de Service devient décompte
final. 11 sert & I'établissement de I'acompte pour solde du rnarché, établi dans les mémes conditions que
celles définies ci-dessus pour I'établissement des décomptes mensuels.

47.4 DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF
A la fin de période de garantie relative aux ouvrages d'art et d’assainissement qui donne lieu a la
réception définitive des travaux, le Chef de service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il
fait signer contradictoirement par le Cocontractant et le Maitre d’ouvrage.
Ce décompte comprend :
le décompte final.
- "acompte pour solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie definitivement

les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires, la révision ou
I'actualisation des prix qui sont réglés par Etats des Sommes Dues. non compris dans le montant du

marché.




47.5 INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux
dispositions de larticle 88 du décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés
Publics.

ARTICLE 48 : - LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Les paiements seront effectués. en Francs CFA, par virement au compte n° ouvert au nom

de a la banque . agence

ARTICLE 49 : - AVANCE DE DEMARRAGE

49-1 Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée
au Maitre d'Ouvrage, il pourra étre accordé une avance de démarrage d'un montant au
plus égal & vingt pour cent (20%) du montant TTC du marché sans justification. Cette
avance devra étre cautionnée a cent pour cent {(100%) par un établissement bancaire
installé sur le territoire camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

49-2  L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du
montant des travaux de chaque décompte & partir du moment ol les travaux effectués
dépassent quarante pour cent (40%) du montant du marché . Il doit étre terminé au plus
tard lorsque le montant des travaux atteint quatre vingt pour-cent (80%) de la valeur du
marché. En tout état de cause, le remboursement devra &tre terminé un (01} mois avant la
date d'expiration du délai contractuel.

49.3  Au fur et a mesure du remboursement des avances, Le Maitre d’ouvrage donnera la main-
levée de la part de la caution correspondante st le Cocontractant en fait la demande.

ARTICLE 50 : - CAUTIONNEMENT DEFINITIF
50-1 Le cautionnement définitif garantira ['exécution intégralle des travaux et sera constitué dans
un délai de vingt (20} jours & compter de la date de notification de I'Ordre de Service de
démairer les travaux. 1l sera conservé par les services du Fonds Routier. Le cautionnement

provisoire de soumnission est restitué au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement
définitif,

50-2 Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant toutes taxes comprises du marché.

50-3 Le cautionnement définitif peut &étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire de premier rang installé au Cameroun et agréé par le Ministre en
charge des Finances.

50-.5 A la fin des travaux. le cautionnement définitif sera restitué. ou la caution bancaire le

remplagant liberée, sur demande écrite du Cocontractant.
]

ARTICLE 51:- RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travaux, s'il y a lieu, il sera opéré sur le montant de chaque acompte
mensuel une retenue de dix pour cent (10%) du montant de la partie d'ouvrage concernée de cet
acompte. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une caution personnelle et solidaire du méme
montant émanant d'un établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et agréé par te Ministre
en charge des Finances. Cette retenue de garantie sera restituée. ou la caution levée, dés la réception
définitive des travaux.

ARTICLE 52 ; - WAMTISSEMENT
s nt estosourmus aux régler applicables en cette maliére aux marchés publics de I'Etat.
o j R flEzret o AOUUTD cu 24 Seprembre 2004 portant code des merchsés pubilics.



En vue de T'application du régime de nantissement institué par le décret sus-visé. sont définis
comme :

- Autorité chargée de la liquidation et de I'ordonnancement : le Maitre d'Quvrage
- Organismes chargés des paiements : Tresoie Generale du Bafoussam;

- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements énumérés a I'article 79 du
décret susvisé: I'Autorité Contractante et le Maitre d"Ouvrage.

ARTICLE 53 : - ASSURANCES
53-1 Le Cocontractant devra justifier qu’il est titulaire d'une police d’assurance de responsabilité
civile, pour les dommages de toutes natures causés aux tiers:

a) par son personnel salarié en activité de travail ;
b) par le matériel quil utilise.
<) du fait des travaux.

53-2  Par ailleurs, le chantier devra &tre couvert pour 'ensemble des travaux d’une assurance
globale de chantier délivrée par une compagnie agréée par 'autorité compétente. Les frais inhérents a
cette assurance sont a la charge du Cocontraciant.

Aucun réglement & I'exception de I'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d’un
certificat d'une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations
relatives aux travaux pour le présent marché.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compter de la date de notification de
l'ordre de service de commencer les travaux pour présenter un certificat d'une compagnie d'assurance
prouvant qu'elle a intégralement été réglée des primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent
marché. Passé ce délai, le marché pourra étre résilié.

ARTICLE 54 : - VARIATION DES PRIX
54-1 : Le présent marché est & prix unitaires et & prix forfaitaires. Ces prix sont fermes.

54-2 : Par ailleurs, conformément aux dispositions de 'article 75 du décret du 24 septermnbre 2004
portant Code des marchés Publics. le prix est actualisabte, si le démarrage des travaux est ordonné ,
au-dela d'une période de six (06) mois aprés la date d'ouverture des plis. Il est également
actualisable lorsqu'il peut étre modifié & compter de I'expiration du délai contractuel, et si la
prorogation du délai d’exécution n’est pas imputable au Cocontractant.

Dans ces cas, il sera fait application de la formule contenue dans la circulaire n°003/CAB/PM du 31
janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des conditions économiques des
Marchés Publics.

L'actualisation des prix est payable par Etat des Sommes Dues (ESD) non comprjs dans le montant
du marché.

ARTICLE 55 : - TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux du présent marché seront a timbrer et a enregistrer par les soins et
aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur. ‘

En cas de non-respect du délai réglementaire pour I'enrégistrement, le marché pourra étre résilié de
plein droit.

Apres anpegistement, aing Q5] o iplaires originaux enregistrés du marché Couccnt étre
COLEIEN G e al gl o A ute ité Contractante pour ventilation




ARTICLE 56 : - REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime
fiscal des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FIAR qui constitue
un précompte sur I'impot des sociétés ;

- des droits d enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

< des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA,  taxe
informatique)

<+ des droits et taxes communaux,
% des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces é&léments doivent &tre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses codts
d'intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.
CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 57: - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'entendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre
événement extérieur que le Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les
circonstances rendent I'exécution des travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par
écrit le Maitre d'Ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce, avant la fin du vingtieme

(20e) jour qui suit I'événement.

Il appartient au Maitre d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les preuves fournies
par le Cocontractant.

ARTICLE 58: - LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE .
Le Cocontractant devra se conformer a la réglermentation en vigueur concernant I'ernploi de la main
d’ceuvre.

ARTICLE 59: - REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera 'objet d’une tentative de réglement amiable.

A défaut du réglement amiable. tout différend découlant du marché sera porté devant la
juridiction camerounaise compétente conformément aux dispositions de I'article 91 du décret n® 2004/275
du 24 septembre 2004 portant Code des marchés publics.

ARTICLE 60: MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE ,

la redaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le
I"Autorité Contractante. -

La reproduction du présent marché, en quinze (15) exernplaires souscrits, est a la charge de
I"Autorité Contractante.

ARTICLE: 61: - RESILIATION DU MARCHE :

Le marché peut étre résilié comme prévu au Livre I, Titre 1V, Chapitre I, Section Il du décret n®
2004/275 du 24 septembre 2004 portant code des marchés publics et au Décret n°2012/075 du 08 mars
ZMz

- 62 FT DERNIER: - MALIDITE 0L MARCHE

tornarché o wiendrn cilanlnil guiaprés sa signature par i'Autorié Contractante.




Piéce N° 0 5:
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| — SECURITE DANS LE CHANTIER

Un accent particulier sera mis sur la sécurité dans e hantier. Cest ainsi quien plus de la police

d'assurance dont bénéficient tes Entreprises. il sera souscrit une assurance individuelle a responsabilité civile

pour

les dommages de toutes natures causés aux tiers afin de couvrir les risques d'accident pendant la

réalisation des travaux. Les exigences suivantes seront de rigueur durant toute la durée des travaux :

T

r
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Le port obligatoire des casques et chaussures de sécurité dans le chantier tant par le personnel gue
par les visiteurs & condition que ces derniers solent autorisés d'y pénétrer

Disposer d'un journal de chantier :

Disposer de maniére visible le panneau d'identification du chantier ;

Disposer & I'entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué : « Port obligatoire de casque
et de chaussure de sécurité »

Mettre 4 la disposition du personnel une boite 3 pharmacie de premiére nécessité ;

Faire un balisage du chantier en rouge — blanc :

Réglementation des entrées et sortie du chantier :

Mise a la disposition du Chef Chantier le numéro de téléphone du Médecin local.

Avant la réception des travaux. il sera procédé & un nettoyage systématique du chantier et a la

remise en état des lieux.

[l — CONDITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

« DOCUMENTS DE REFERENCE
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres est le document qui fixe les régles

d’exécution des travaux.
Les dénominations utilisées dans le présent CCTP sont, conformément a la réglementation en

vigueur :

o Le Maitre d’Quvrage : le Maire de la commune Bafoussam lle ;

o L’Ingénieur : le Délégué Départemental des Travaux Publics de la Mifi ;

« Le Maitre d’'ceuvre : le Chef Service Technique DDTP/Mifi

« L’entreprise ou le cocontractant : I'Entreprise qui sera adjudicataire du marché

En tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent Marché, I'Entrepreneur sera

soumis aux textes généraux ci-apres :

Cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP)

Les normes applicables pour les travaux : norme NF, DIN et les normes en vigueur en
République du Cameroun ou les normes de ['Organisation Internationale de
Normalisation. 15O ou toutes autres normes agréées par le Maitre d’Quvrage.

Les dispositions prévues dans divers dociments officiels sont supposées connues de
I'entrepreneur et ne seront pas rappelées dans le présent marché.

A — DESCRIPTION SOMMAIRE DU PROJET
Le projet consiste & construire sur la riviére reliant Kouogouo village a Kessa-Teusseuh(en contre

bas lycée de Tocket) un pont définitif en béton armé avec les culées en magonnerie de moellons d'une
hauteur de 8m suivant les caractéristiques des plans joints dans le dossier d"Appel d’Offres.

CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux objet du présent marché comprennent

1. Llinstaliation du chantier et maintien de la circulation:
2. L'Amenée et repli du matériel
3. L'enrochement




4 Les barbacanes

5. Les fouilies en terrain ordinaires ou en ht de rivicre

6. Culée en magonnerie de moellons 4-5ml=h

7. Matériaux filtrants en arriere des culées

8. Uémolition d'ouvrage en maconnerie de moeilons et (semeile+chevétres, dalles, trottoirs)

9. Béton de propreté

10. Béton armé dosé & 350 kg/m3 (semelle+chevétres, dalles, trottoirs);

11. Remplacement des poutres IPE 400 avec entretoises (Réutiliser ceux existants sur le pont a
démolir)

12. Coffrages ordinaire ;

13. Gargouilles ;

14. Etudes Géotechniques. Projel d'exécution et plan de recotlement;

15. Garde-corps mixte (poteaux en béton et tuyaux en acier galvanisé) ;

B — INTRODUCTION

L'expression « devis descriptif » implique que I'exécution du projet ne peut étre dissociée
des dossiers. de plans et documents auxquels font référence les piéces contractuelles.

Le présent devis descriptif et technique a pour but de définir la consistance et le mode d’exécution
des travaux a réaliser suivant les régles de I'art et conformément aux documents constitutifs du projet. 1l a
été établi & titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et des piéces
graphiques

Article 1 ~ BASES DE CALCUL

La réalisation des travaux est astreinte au respect des textes légistatifs, administratifs et techniques
en vigueur en République du Cameroun notamment les spécifications techniques des D.T.U. et des
prescriptions du C.5.T.B. ‘
- Béton armé :
Régles Techniques de Conception et de Calcul des Ouvrages en Béton Armé aux états limites Régles BAEL
91 Mod 99.

Article 1 A- le panneau de chantier

Il sera apposé un panneau de chantier trés visible dont les emplacements seront définis et indiqués par le
Maitre d'ceuvre, Le panneau de chantier portera les indications suivantes :

- Références du projet,

- Références du Maitre d'Ouvrage,

- Référence du Chef Service du Marché

- Référence de I'lngénieur du Marché

- Références du Maitre d'ceuvre,

- Références de |'"Entreprise,

- Référence de la source de financement

- la durée des travaux.

Aucun autre panneau ne sera autorisé sur les lieux, sauf accord écrit exception faite des panneaux
réglementaires, ceux interdisant I'accés au chantier et ceux concernant la sécurité.

Article 1 B- Implantation de I'ouvrage :

L'implantation de I'ouvrage sera assurée par I'Entreprise, et approuvée par le Maitre d'ceuvre avant tout

commencement des travaux. .

L'Entrepreneur est responsable de I'implantation des ouvrages et il est également responsable des niveaux,
> alignements et dimensions des ouvrages exécutés selon les indications du plan d'implantation.

En cas d’erreur d'implantation ou de nivellement, I'Entrepreneur sera tenu d'exécuter a ses frais et quelle

que soit leur importance tous les travaux nécessaires au rétablissement des ouvrages dans leur position

prevue, :

L'Entreprise fera tous les relevés qu'il jugera nécessaires et demeurera responsable des conséquences de

toute erreur de mesure. quelle que soit Porigine du plan et des calculs. Le maftre d'ceuvre ou son

représentant se réserve le droit de procéder & ses frais a des vérifications périodiques des différents axes et

éléments dimplantation ou de nivellement des ouvrages.




Article 2 Journal de chantier et réunions de chantier
Le journal de chantier sera redigé et signé chaaue jour par le reprasentant du Cocontractant sur le chantic
et par le roprésentant du Maitre d'ceavre, 1l sevs bl conjointement suivant un nodele dafini ot devea
contenir au minimum les informations journaliére: < awantes

¢ Les conditions atmosphériques

e Les travaux exécutés dans la journée, le personnel et le matériel employés

e Les prescriplions imposées

+  Lesquantités détaillées de fravaux

¢ Les opérations administratives relatives a ['exécution et au réglement du marché

s Les réceptions et agréments |

s Les incidents, accidents ou événements qui pourraient avoir une incidence ultérieure sur la |

tenue des ouvrages ou le déroulement du chantier
e Les non-conformités

e« Les visites officielles

Le journal de chantier sera signé chaque jour par le représantant de l'entreprise et du Maitre d’ceuvre.

Une réunion hebdomadaire, & laquelle participeront obligatcirement le Cocontractant et le Maltre
d'ceuvre{éventuellement le maitre d'ouvrage et I'ingénieur) permettra de discuter de points relatifs a
I"exécution du marché, d'évaluer 'avancement des travaux et de préciser tout élément n'ayant pas recu
une définition suffisamment claire dans les termes du contrat ou avant le début des travaux.

Le Maitre d’'ceuvre pourra maodifier la périodicité des réunions sans que celle-ci puisse &tre supérieure a 15
jours,

Les réunions hebdomadaires permettent au Maitre d'ceuvre d'avoir une idée précise de I'évolution du
chantier et de définir a priori les actions & entreprendre pour respecter les conditions du marché.

Ces réunions font 1'objet d'un procés-verbal, rédigé par le Maitre d’ceuvre et signé par le Cocontractant,
les autres participants et éventuellement le Maitre d'ceuvre.

Article 3 - Programmes de travaux
Le programme de travaux doit préciser:

= La description des dispositions et méthodes envisagées pour l'exécution des travaux.

e les matériels utilisés

¢ les personnels d'encadrement de direction du chantier

s le planning d'exécution

« Toute information qui pourrait étre utile au Maitre d'ceuvre pour organiser le controle.
Ce programme sera révisé au cours de 'exécution du chantier autant que de besoin.

Article 4 - Plans de recollement
Le Cocontractant fournira au maitre d'ouvrage, en 3 exemplaires, les plans de récolement des
travaux réalisés avant |'organisation de la réception provisoire des travaux.

PARTIE 1l - PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article 5 - Remblais courants

Il s"agit des remblais réalisés dans les zones sans probleme spécifique.
Les matériaux utilisés pour les remblais courants proviendront des déblais généraux lorsqu'ils existent ou
des lieux d'emprunts agréés par le Maftre d’ceuvre. )
lls seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques. lls posséderont au minimum les caractéristiques
suivantes

» Dimension maximale des grains D max = 40mm

¢ Indice de plasticité IP < 35

e Pourcentage des fines f <30 ‘
s Indice portant CBR > 15 '

Article 6 Matériaux pour remblais de substitution en zone marécageuse

Le matériau de substitution a utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible a I'eau, apte a
conserver sa portance dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remcntées
capillaires.
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On utilisera donc un sable graveleux propre 0/6 ou un tour-venant de concassage 0/40. A défaut d'un
tel materiat, on poucra uliliser une grave ayant les caractéristigues suivan! -«

> Dunension maximale des grains D max = 40itun

s Indice de piasticité IP < 20

» 9% des passants & 10mm 65 a 100
¢ 9% des passants a 5mm 45 3 85
s % des passants & 2mm 304 38
= % des fines f<15

« Indice portant CBR > 15

Article 7 Matériaux pour mortier, béton et béton arme

7.1 - sables

Les différents types de sable auront les caractéristiques précisées dans les tableaux relatifs aux essais de
réception. Les sables devront étre fins, graveleux et croissants sous la main, ne s'y attachant pas. lls seront
débarrassés de toute partie terreuse ou calcaire, de déchets divers, débris et bois.

lIs seront au besoin passés a la claire ou au crible et lavés. Les sables proviendront des riviéres. lls ne
devront pas contenir en poids plus de 5% de grains passant au tamis &8 900 mailles centimetres carré et ne
devant pas renfermer des fines dont les plus grandes dimensions dépasseraient les limites ci-aprés :

* Pour mortier Q072 mm
* Pour béton armé 0/5 mm
* Pour béton non armé 0/5 mm

Propreté : Les sables doivent avoir un équivalent de sable (ES) supérieur a 75.
Le Maitre d'ceuvre pourra demander que les sables soient lavés avant leur emploi.
Il sera prévu deffectuer une mesure d'équivalent de sable et une granulométrie & chaque livraison.

7.2 Granulats

lls proviendront de gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par le Maitre d'ceuvre. Les
granulats devront étre propres (% d'éléments éliminés par décantation inférieur a 2 %) et de
granutométrie adaptée a leur utilisation. Les roches & concasser seront a titre indicatif le basalte, le gneiss
ou le granile.

La proportion maximale en poids des granulats destinés aux bétons de qualité passant au lavage au tamis
ce 0.5 doit étre inférieure & 1.5 %.

Chaque composition granulométrique est proposée par le Cocontractant & l'agrément du Maiire d'ceuvre,
en méme temps que la composition des bétons.

Les seuls agrégats autorisés sur le chantier sont les suivants :

- Graviers 0/5 concassés

- Gravillons 5/15 concassés

- Gravillons 15/25 concassés

- Sable naturel ou de concassage 0/5 (proportion d'éléments retenus sur le tamis de 5 mm doit étre
inférieure a 10%)

Le poids de granulats retenus sur le tamis correspondant au seuil supérieur de chaque classe granulaire est

inférieur & dix pour-cent (10 %) du poids initial soumis au criblage, et le poids de granulats passant a

travers le tamis correspondant au seuil inférieur est inférieur & cing pour-cent (5%) du poids initial soumnis

au criblage.

7.3 Fau de gdchage
Eile proviendra du cours d'eau sur lequel I'ouvrage devra étre construit.

7.4 Produit de cure

Le produit de cure pour béton est soumis a "agrément du Maitre d’ceuvre par le Cocontractant,
au moment de I'étude de composition des bétons. il est appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de
convenance. Le résultat de celie-ci conditionne la décision d'agrément.
7.5 Ciment

Le ciment utilisé sera ¢n régle générale du ciment PORTLAND CPJ 35,
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L& ciment sera livré'en sacs de 50 kp. Le ré srisachage est formellement interdil ainsi gue les récuparations

(= »

de poussiére de ciment pour tout béton ou inortier.
Le stockage doit se faire dans des locaux « ' bl de Mhurmidité et blen ventilés jus des planchers en bor
3 au moins 10 cm au-dessus du sel. Le stockare des sacs doit elre systematiguement organiie de inaiiere o

ce que la durée de stockage ri'excede pas les trois mois.

Les ciments ne pourront &tre utilises qu'apres avoir été jugés de bonne qualité par le maitre
d ceuvre.
Les lots qui ne posséderaient pas de caractéristiques requises devront étre enleves du stock destiné aux
travaux et évacués hors du chantier,

Les sacs devront &tre en bon état au moment de leur pose sur le chantier et conservé dans des
endroits couverts, parfaitement secs et sur une aire de planches isolées du sol de dix centiméaire (10 ¢m) au

minimum.

7.6 Aciers
Les aciers proviendront des quincailleries reconnues de la localité et seront exclusivement de type haute

adhérence. lLeur fourniture est 3 la charge du Cocontractant. Sur demande du Maitre d'ceuvre, le
Cocontractant doit produire les factures. L'emploi des barres soudées est formellement interdit. Le
transport des aciers ne constitue pas un poste séparé donnant lieu a une rémunération particuliere.

La durée et les conditions de stockage des armatures doivent étre soumises a I'agrément du Maitre
d’ceuvre, Ces conditions doivent prévoir au minimum le stockage sur un plancher situé & au moins 0.30m
au-dessus du sol. a 'abri de la pluie, cet abri pouvant étre constitué par une bache.

Les différents lots d'acier devront étre netternent séparés.

Armaturés a haute adhérence :
Les conditions d'emploi de ces armatures doivent satisfaire aux recormmandations incluses dans leur fiche

d'identification instaurée par le CCTG franqais. fascicule 4, titre 1.

Préparation
En I'absence d'acier soudable, toute fixation par points de soudure sur le chantier est interdite. Elles

doivent étre parfaitement propres, sans aucune trace de rouille non adhérente, de peinture, de graisse, de
ciment ou de terre.

Les armatures sont faconnées sur gabarit et mises en place conformément aux calculs et dessins d’exécution
agréés par le Maitre d'ceuvre.

Elles sont coupées et cintrées a froid.

L'enrobage de toute armature est en principe au moins égal a trois (3) centimetres pour les parements
coffrés ; il pourra étre modifié par le Maitre d’ceuvre en cas de besoin.

Les armatures seront approvisionnées en longueur minimale de 12 métres.

Installation de chantier el maintien de la circulation

Les travaux d'installation du chantier comprendront

- L'édification d'un magasin d’approvisionnement avec un bureau attenant ou le cahier de chantier
et les piéces graphigues seront disponibles en permanence, I'aménagement des aires de stockage et de
dépannage mécanique. les branchements provisoires en eau et en electricité éventuellement ;

- La fabrication et la fixation du panneau d'information du chantier et des différents panneaux

d'indication et de sécurité: -

Amenéde et repli du matériel
L'amené et le repli du matériel concerne le déplacement du matériel mécanique nécessaire sur le

site du projet et leur repli & la fin des travaux.

Enrochement en fond de fouilles et lit de cours d'eau ~
Cette opération consiste & exécuter un enrochement de protection des ouvrages d'art ; Les roches a
utiliser proviendront des carriéres agrées par le maitre d'ceuvre.

Ces enrochements seront constituds de matériaux durs, non évolutifs, insensibles a I'eau, de poids
spécifique au moins compris entre 233 tonnes par métre cube.
Les blocs devront avoir une forme aussi réguliere que possible, leur diamétre moyen devra étre compris
entre 30 et 40cm.




Ce prix comprend notammeni -
-I'extraction et la fourniture de blocs rocheux d’un poids unitaire suffisarmment lourd pour ne pas
Blre entraing par le courant.
-les fouilles nécuessaires a la mise @n place des enrochements,
-la mise en ceuvie, I'appareillage el le réglage des Llucs en vue d assurer la tabilité et la pérennité
de 'cuvrage,
-et toutes sujétions d'exécution

Les barbacanes
Cette opération consiste & mettre en place des barbacanes en tuyau PVC de D40 pour drainage des
malériaux situés derriére les culées. Les travaux consistent a placer, conformément aux prescriptions
techniques et aux plans du dossier technique, des barbacanes en PVC de diamétre 40.
Ce prix comprend notamnment
-ta fourniture a pied d ceuvre des tuyaux PVC @40,
-la mise en ceuvre des barbacanes,
-toutes sujétions d'exécution.

Fouilles en terrains ordinajires ou en lit de riviére.

Cette tache consiste & exécuter les fouilles pour fondations dans les terrains meubles(ne nécessitant
pas I'emploi de la brise roche, du compresseur ou des explosifs).Sont considérés comme fouille, les déblais
exécutés au droit des fondations des appuis de 'ouvrage. Les travaux de fouille seront exécutés soit
manuellement. soit mécaniquement et pourront récessiter des opérations de pompage, de blindage, de
drainage. d'épuisement et d'évacuation des déblais en un lieu agrée par le maitre d'ceuvre.

En aucun cas, I'entrepreneur ne fera exécuter une fondation sans examen préalable du fond de
fouille par le maitre d'ceuvre et accord de celui- ci .La ol la nécessité en sera reconnue par le maitre
d’'ceuvre, I'entrepreneur devra procéder a 'enlévement des terres de mauvaise tenue. Les zones a purger
et les profondeurs de purge seront fixés par ordre du maitre d'ceuvre .Les matériaux en provenance des
fouilles seront évacués et mis en dépdt définitif hors de I'emprise de I'ouvrage en des emplacements agréés
par le maitre d’ceuvre.

En cas de réalisation des appuis en riviére, la protection des travaux de fondation contre les eaux
sera réalisée au moyen d'un batardeau de palplanches métalliques ou le tout autre ouvrage dont la nature
pourra dépendre des caractéristiques du sol ou des données de I'hydrologie. Les plans, description et notes
de calcul de ces ouvrages ainsi que les procédés pouvant étre mis en ceuvre pour leur réalisation devront
éfre soumis & |'approbation du maitre d’ceuvre.

Si pour I'exécution des appuis en riviére, 'entrepreneur procéde au remblaiement d’une partie du
lit de ta riviére. celui-ci devra étre exécuté de fagon a toujours permetire le libre écoulement des eaux .En
aucun cas le remblaiement de la riviére ne pourra étre entrepris simultanément a partir des deux rives, sauf
si I'entrepreneur apporte la preuve que le libre écoulement des eaux est assuré compte tenu du procédé
d’exécution envisagé.

L'entrepreneur reste responsable et assurera la charge dans tous les cas, des dommages et dégats
pouvant étre occasionnés par le courant ou les crues.

LU'entrepreneur devra soumettre a [lagrément du maitre d'ceuvre les marques, types,
caractéristiques, ages et nombre des matériels qu'il se propose d'utiliser pour la vidange des fouilles,
I'étanchement de leur parois et le complet épuisement des eaux souterraines, ainsi que leurs évacuation
jusqu’aux exutoires ou elles pourront étre recues. Aucun débit permanent maximal n’est fixé. ¢

Ce prix comprend notamment

- La préparation du terrain;

- Les fouilles et 'extraction des matériaux en terrain meuble,

- Les étaiements, les blindages. les protections et les souténements éventuels,

- Les batardeaux et les remblais provisoires éventuels,

- Les épuisements, le pompage pour l'exécution & sec des ouvrages,

- La préparation du fond de fouille et son compactage.

- Le chargement des matériaux d'extractions. le transport quelque soit la distance, la
décharge au lieu de réemploi ou de dépdt définitif agréé par le maitre d'ceuvre,
Et toutes sujétions. :




Culées en magonneries de moellons

Les corps proprement difs des ouvrages serant réalics en magonneries de moellons Ces parties
d'ouvrages sont les remplissages en murs de fronts et e o 2 atles du poant en construction, Ces
magorineries seront composées en zensral de moellons hien agrncés 21 jaintoyés par du mortier de ciment

dosé 4 100 Kg/m3 de ciment de classe CPJ35 ce CIMENCAM.

Les moeilons seront de bonne qualité. le sable de riviere uniquement sera utilisé pour la confection
du Béton Armé et les magonneries. lis seront réceptionnés par le maitre d'ceuvre a la fourniture avant
toute utilisation.

Le sable de riviére uniguement sera utilisé pour la confection du mortier et du béton armé,
réceptionné par le maitre d'ceuvre a la fourniture avant toute ufilisation,

Remblai contigu aux ouvrages/remblai d'accés

Les travaux de remblais consistent en un apport de matériaux filtrants tel que la pouzzolane, ils
doivent étre exécutés de facon a limiter la stagnation de I'eau derriére les culées.
NB : Pour la carriéere d'emprunt. I'entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les textes
en vigueur et prendra a sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d exploitation et les frais de
dédommagements éventuelles aux propriétaires.

Béton de propreté
Un béton de propreté dosé a 150 Kg/m3 de ciment de classe CPJ35 sera réalisé sous toutes les fondations
des ouvrages, afin de permettre une bonne répartition des parties d’ouvrages devant reposer directement

sur les sols apres fouilles. Les coffrages devront alors respecter les dimensions des ouvrages.

Béton arme pour (.cerﬁe//ex, chevétres, tablier, trottoirs)

Le tablier de I'ouvrage sera constitué d'une structure en béton armé 400 Kg/m3 avec
poutres maitresses en IPE sous chaussée. lls seront réalisés au moyen d'une bétonniére de capacité
minimale égale & 500litres, compte tenu des quantités trés importantes & mettre en place.

Fourniture et pose des poutres IPE 400

Les IPE a mettre en place seront des IPE 400. NB : (Réutiliser ceux existants sur le pont & démolir).
lIs devront étre réceptionnés par 1'ingénieur avant leur mise en place.

Les poutrelles seront posées entre axe régulier et uniforme sous tablier. L'entrecroisement des
poutres se fera & I'aide d'un ancrage en leur extrémité dans le béton armé du sommier.
L' ouvrage comportera quatre {04} poutres matitresses sous le tablier solidarisé par des entretoises.

Coffrages ordinaires
Les coffrages devront respecter les dimensions des ouvrages. 1a o0 ils seront nécessaires. La
vibration des bétons pour dallage devra &tre bien contrdlée, pour sTassurer qu'elle est suffisante et éviter

les risques de seégrégation.
L'ensernble des matériaux a utiliser dans les bétons et mortiers devra étre conforme aux

prescriptions du CCTP et réceptionné par le maltre d'ceuvre avant toute utilisation.
Les coffrages devront étre soignés et bien dressés, suivant les indications des plans des ouvrages

Gargouilles : )
Les gargouilles en PVC@I00 seront disposées selon le dossier technique sur le tablier pour favoriser

|"évacuation des eaux,.

Ftudes géotechniques

Il sera réalisé au droit de chaque culée une étude en plusieurs points permettant de
déterminer la profondeur de I'affouillement et notamment les reconnaissances suivantes
sondage pressiometriques ou au pénétrométre, formulation du béton, analyses granulométriques,
teneur en eau, etc.
Garde-corps mixte

Les garde-corps en tube Galva de dimension 60/63 avec support en béton armé seront
réalisés sur P'ouvrage. On disposera d au moins deux lignes de tubes traversant les poteaux en
béton armé dosé a 350 Kg/m3.
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BORDEREAL DES PRIX UNITAIRES (BPU)

| Article 1 Dispositions générales

Ce préambule fail partie intégrante du mode d'évaluation des frovaux ;i est reputeé comy

délinthion de choque prix unitaire

1. Les descrintions de chaque prix idenlifient genearalement Ia partie considérde des travaux el
non le détail des taches a entreprendre por le Cocontractant. Le Coconfractant est soumis &
une obligation de résultats. Il lul appartient pour cela de metire en ceuvre les moyens materiels
qui lui paraissent les mieux adaplés. sans prétendre de ce fait g une quelconque plus-value. |l
ne peul de ce fait élever aucune réclomation ayant pour base des difficultés ou sujelions
imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les
aclivilés nécessaires a l'obtention de la partie considérée des travaux, notamment tous les
fravaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque Prix Unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon
les dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges
et Cohier des Clauses Administratives Parliculiéres), le Cahier des Clauses Techniques
Particulieres {C.C.T.P) et les plans.

3. Le Coconiractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et
sujétions imposées pour la bonne exécution des frovaux et de toutes les condifions et
réglementations locales susceptibles d'avoir une influence sur cette exeécution, et notamment :

»  de la nature et de la qualité des sols et ferrains,

= des conditions de transport et d'accés sur les sites,

= durégime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

= des condifions d'exploitation des camiéres de roches et gites, et emprunts de matériaux
naturels,

= des lois, régles et réglements relatifs a la protection de I'environnement,

» deslois, regles et réglements reiatifs a I'hygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tache nécessaire & la réalisation du projet qui ne ferait pas I'objet d'un
prix unitaire spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée
incluse dans I'ensemble des autres prix du marché, soit au fitre de « prix de revient sec », soit qu fitre du
coelficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'vn prix unitaire spécifique, les Prix Unitaires
comprennent notamment :

« les taxes, droits et imp6ts ¢ la charge de V'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

= le coOt de la main-d'ceuvre, y compris lensemble des charges sociales, et plus
généralement foutes les dépenses entrainées par lensemble des lois et de la
réglementation {réglementation sur lhygiéne et la sécurité des fravailleurs, code du travail,
code de la rouvte};

v je coUt des fournitures diverses telles qu'agrégats et granuvlats, ciment et adjuvants divers,
fer, bitume, kéroséne, étais et coffrages, carburanfs, lubrifiants, ingréd;enfs, panneaux de
s’ignoﬁsoﬁon provisoires et définitives, peintures diverses, etfc., et leur transport a pied
d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

« les transports qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire speécifique ;

« les frais des levés fopographiques et dimplontation, de reports et de dessin, les frais
d'éludes [y compris le cas échéant les études des fondations profondes des ouvrages],
établissement du projet d'exécution, la fourniture des nofes de calcul, des métrés, des plans
de récolement, elc. ;

= les frois de sondoges d'exéculion, de prospection des matériaux. d'identification des
gisernents, d'essais de fonctionnement sur le ferrain, d'essais de laboratoire, y compris la
mise au point des formulations (enduifs superficiels, bélons hydrauliques. belons
bilumineus les essais de contrdle prévus au CCTP (dont les campagnes de deflexions et les
mesires A'épaisseurs des couches de chaussée en conlinu avec méethode radar), les
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« 125 frois domenagement des sites demprunt e fennl, des piiles provisoires de
nafure pour acces oux comidgres, emprunts, ponls deou, lieux de dépol elc., les

redevinces el laxes d'exploitation des emprunts. 'aménagement et la suppression de
loutes les instaliations provisoires et la remise en etat des emprunts, lieux de dépot et pistes
en fin de chantier, et plus généralementla remise en état des abords du chanlier ;

= g suppression de loutes les installotions provisoires, 'enlévement des maiténaux en excédent
et la remise en état des lieux, y compris la réparation des préjudices cousés o1 la section de
route hors projet sur faquelle ont circulé les camions et enging de chantier ;

« [es frais relatlifs qu respect de I'environnerment nature!l et humain tels que définis dans le
Cahier des Clauses Adminisiralives Particuliéres et le Cahier des Clauses Technigues
Particuliéres : @ titre d'exemple arrosage pour supprimer la poussiére en agglomération et
sur les dévialions, insonorisation des engins, précautions vis & vis du rejet des lubrifiants usés,
sujétions d'ouverture et d'exploitation des camiéres et des ermprunts, fous les frais inhérents
auv maintien de lg circulation routiére jusqu'd la réception provisoire, comprenant
notarmment les frais d'aménagement et d'enirefien des déviations {dont notamment
l'apport et la mise en ceuvre des graveleux latéritiques el des cuvrages d'assainissement],
lo mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate,
le cas échéant les frais de rémunération de 'autorifé chargée de la poiice de la route ;

« les sujétions de fravaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaqux exisfants et de
déplacement des réseaux ; :

= ftous les frais d'installations de chantier, d'amaortissement et d'enfrefien du matériel et
oulillage, de gardiennage,

= tousles frais d'acheminement et de repli des matiéres et oulfilage,

« les frais relatifs & la mise & disposition de ['Administration des prestations que e
Cocontractant lui doit, dans le cadre des dispositions prévues & cet effet dans le Marche,

= Toutes les charges relatives a I'entretien pendant le délai de garantie conformément aux
dispositions du CCAP,

» les faux frais ef les colfs des sujétions de parfaife execution et de fabrication permettant
d'obtenir les qualités definies par le cahier des charges,

= |'ensemble des frais génerqux, notamment les codts de frais de chantier, de frais d'agence,
de siege. de brevets, des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

= [escléas el les bénéfices.

Les quantités figurant dans e Devis Quanfitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant
total des fravaux et & la comparaison des offres. Les quantités réelles G prendre en compte pour
les réglements sont celles approuvées par le Mdailre d'CEuvre. Ces quantités doivent éfre
constatées par établissement d'attachements confradictoires, et approuveées par le Mailre
d'CEuvre. En particulier, lacceptation et la remunération des fournitures et fravaux devant éfre
soumis & des essais contractuels de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnés qu respect
des spécifications exigées. Toule augmentation de quantités résultant d'vne modification
apportée sur linitiative de I'Enfreprise au programme initial, et non approuvee par le Maitre
d'CEuvre, demeure ¢ la charge de ['Entreprise.

Les guantités @ prendre en compte pour le reglement des travaux sont celles définies par le

projet d'exécution établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas eéchéant dans le cas de
fravaux non prévus dans le projef d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre
d'CEuvre prescrivant ces fravaux, Ces guantifés ne sont réglées au Cocontractant qu'apres
I'établissernent d'atfachements contradictoires constatant la realite des travaux effectués
conformément au projet d'exéculion ou a 'Ordre de Service du Mailre d'CEuvre

I n'est pas tenu compte d’'un guelcongue facleur de foisonnement ou de contre-foisannement
ou de tassement, ni des sur lorgeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des
déblais, des remblals et des matérioux de chaussée, qui sonf mesures au profil théorique aprés
compocliage.
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refaction surson prix de venle, qui nie sera pas inférieure @ trente pour cent (307%).

10. Les Prix Unitaires s‘appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstonces: ov de
quantilés mises en asuvre. En particulier, les prix unifaires rémunérent les suigtions pour fravoux
sous circulalion, travaux en petite masse, fravaux en ville, en limite d'ouvrage existant,
déplacement des réseaux, fravaux en sous-czuvre, raccordements divers (voines et ouvrages),
elc.

. Quand elles sonf remunérées par un prix spécifique, les distonces de fransport des matéricux
sonf mesurées entre le barycentre des lieux contigus demprunis ou de stockage et le
barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est a arrondir & I'unité de mesure inférieure [hectomeétre ou kilometre

selon les prix unitgires concernés).

Article 2 : Définition des Prix Unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

PU HT PUHT
Unité en en
lettres | chiffres

Désignation

Prix Prix Unitaires HT en lettres

SERIE 100 : INSTALLATIONS

TM101 |Instailation de chantier et maintien de la circulation

Ce prix rémunere au FORFAIT (FT) dans les conditions générales I
prévues au marché, les installations de chantier de I'Entreprise, leur
maintenance et leur fonctionnement pendant toute la durée du chantier.
Ce prix rémunere également la confection du projet d'exécution ainsi que
des études lechniques et géotechniques préalables, éventuellement
nécessaires. Ce prix est payé en deux échéances :

*QUATRE VINGT POUR CENT (80%) des la réception des installations
de I'Entreprise et I'approbation du projet d'exécution.

“VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations,
I'approbation des plans de récolement et la remise en état des lieux.

Ce prix comprend notamment:

* la location des terrains, s'tls ne sont pas mis a la disposition du
Coconfractant par I'Administration;

* laménagement des surfaces pour ['implantation des batiments, le cas
échéant, des aires de stockage des matériaux et de stationnement des
engins et véhicules,

+ la construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur
entretien;

* l[a mise en place des moyens de liaison(téléphone, fax, internet, radio)et
de gardiennage;

« le maintien de la circulation permanente,; )

« la fourniture de I'eau et de I'électricite;

* la construction et I'équipement du laboratoire de chantier situé a
proximité du chantier,

- le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle du laboratoire de
chantier, ainsi que le démontage et I'évacuation des composants;

+ la construction ou la location des locaux pour les bureaux, ateliers,
magasins,

- installation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y
compris les transferts éventuels;

+ les installations de stockage de carburant;

* la signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien;

« toutes aulres dispositicns necessaires au bon fonctionnement du
chanties;

- la confection du projet d'exécution ainsi gue des études techniques et

| geatechniques préalables, éventusilement nécessaire;
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- ia confection des plans de récolement,

e démontage et le repliement des installations,

- le déplacement éventuet au fur et & mesure de l'avancement du
chantier;

+ la remise en état des sites conformément aux prescriplions
environnementales, et toutes autres sujélions nécessaires a la bonne
exéculion des travaux dans les délais impartis.

Il est indispensable que tous les éléments de Finstallation de chantier
dont le laboraloire totalement éguipé et en état de fenctionner soient en
place pour que le forfait de 80 % puisse étre payé. Un élément manguant
suppnme le droit au paiement de la iotalité. It devra démolis toute
installation fixe, telle que fondation, support en beton ou meétallique,
ete..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a ete le cas,
soit d'une maniére générale remettre le site dans un état {e plus proche
possible de son état initial. 1l ne pourra abandonner aucun équipement ni
matériaux sur le site, ni dans les environs sauf 2 la demande du Maitre
d'Quvrage.
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TM102

Amenée, repli du matériel, Projet d’exécution et plan de récolement

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
FORFAIT (FT) I'amenée et le repli du matériel necessaire a lexécution
des travaux.

Ce prix comprend notamment:

- amenée du matérie! et des engins nécessaires a I'exécution du
chantier y compris éventuellement: les centrales de concassage,
d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les
engins de terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de
chaussée et de transport.

L’élaberation du projet d’exécution, du plan de récolement, et
document ayant trés a l'exécution du projet ;

- alafin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux
nécessaires a la remise en état des lieux.
Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et
matériaux.

Ce prix sera payé en deux tranches :

* CINQUANTE POUR CENT (50%) pour I'amenée du matériel. Cette
tranche sera payée progressivement au fur et a mesure de 'amenée sur
le chantier, du gros matériel prévu dans le projet d'exécution approuvé.

* CINQUANTE POUR CENT (50%) aprés la réception provisoire lorsque
la totalité du matériel aura été repliée.

Le Forfait a:

SERIE 200 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

Ft

TM201

Enrochements

Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues au marché, au
METRE CUBE (m3), la fourniture et la mise en place des enrochements.
Ce prix comprend notamment :

» la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des blocs rocheux d'un poids
unitaire défini par le Maitre d'Ouvrage, quelle que soit 1a distance;

- les fouilles nécessaires a la mise en place des enrochements,

- fa mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer la stabiliié et
la pérennite de l'ouvrage;

- toutes sujétions liées aux condilions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;,

- ¢t toutes autres sujélions.

Le Metre Cube a:
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Barbacanes

Ce prix rémuners dans les conditiors generaies p'r-f-;u-!'.; au marche, a
FUNITE (U), la fourniture et la mise en place des barbacanes en tuyau
PVC {Diametre a définir par le Maitre d'Cuvrage) pour drainage des
mateériaux situés derriére les culées | les murs de souténement, ou les
periés magonnes.

Ce prix comprend nctamment:

- la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des tuyaux PVC;

« la mise en ceuvre des barbacanes;

- Et toutes sujétions d'exécution.

L'Unité a:

Unite

PU HT
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SERIE 300 : OUVRAGES D'ART

TM301

Fouilles en terrains ordinaires ou en lit de riviére

Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au marche, au
METRE CUBE (m3), 'exécution des fouilles pour fondations dans les
terrains meubles (ne nécessitant pas I'emploi de |a brise roche, du
compresseur ou des explosifs) ou en lit de riviére.

Ce prix comprend notamment :

- les fauilles et I'extraction des materiaux en terrain meuble,

« les étaiements, les blindages, les protections et les souténements
éventuels,.

* les batardeaux et les remblais provisoires éventuels;

« les épuisements, le pompage pour I'exécution a sec des ouvrages;

- la préparation du fond de fouille et son compactage;

» la chargement des matériaux d'extraction, le transport quelle que soit ta
distance, la décharge au lieu de réemploi ou de dépbt définitif agréé par
le Maitre d'ceuvre;

- toutes sujétions liées aux prescriptions environnementales;

« et toutes auires sujétions.

Le Métre Cube a:

m3

TM302

Matériaux filtrants en arriére des culées

Ce prix rémunére dans les conditions genérales prévues au marché, au
METRE CUBE (m3), la fourniture et la mise en ceuvre des matériaux
filtrants derriére les culées. Ces matériaux seront approuves par le Maitre
d'ceuvre. Les masques drainants seront constitués par un empilement de
matériaux d'une épaisseur de cinquante centimétres (50 cm) ; ils seront
placés sur toute la largeur de la culée.

Ce prix comprend notamment:

+ la fourniture a pied d'ceuvre, y compris le transport quelle que soit la
distance,

- la mise en ceuvre des matériaux filtrants y compris toutes sujétions de
travail en faible largeur;

« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

+ ef toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:

m3

Remblaﬂ:ontigu aux ouvrages/Remblai d'accés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au
METRE CUBE (m3), la fourniture et la mise en ceuvre des matériaux
sélectionnés el approuvés par le Maitre d'ceuvre, necessaires aux
remblais contigus aux ouviages. Ces matériaux seront mis en czuvre par
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Autls n'axarcent fas sur les ouvrages aes poussaes dissymairiques g
teurs seraent nuisibles
Le compactage se fera au moyen d'engins manugis (dames, plagues ‘
vibrantes, cylindres automoteurs). Le raccardement du profil de ia route
avec dos d'ane cree par les remblais contigus ne devra pas présenter |
des pentes > 4%. '
Ce prnix comprend notamment ! I
+ la fourniture et le transport a pied d'ceuvre quelle que sod la distance,
du matériau de remblaiement provenant d'emprunt ou de la réutilisation
des deblais;
+ la mise en ceuvre, 'arrosage eventuel, le compactage méthodique par
couches successives y compris toutes sujétions de mise en geuvre en
faibles quantités, ou ulilisation de matériel a faible rendement;
- la protection contre les eaux de toules natures pendant I'exécution des
rembiais;
+ le réglage des pentes de talus;
+ toutes sujéticns liges au respect des prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
Le Métre Cube a:
TM304 | Démolition de l'ouvrage existant en Béton armé m3
Ces prix remunérent dans les conditions genérales prevues au marche,
au METRE CUBE (m3), la démolition d'cuvrage ou partie d'ouvrage en
béton, manuellement avec masse, burin, barre 4 mines ou
mécaniguement.
Ces prix comprennent notamment:
- les fouilles éventuelles;
- la demolition de Fouvrage par quelgue moyen que ce soit,
- I'extraction, le chargement, le transport quelle que soit la distance et le
déchargement des gravats et des produits de demolition en un heu de
dépdt agréé par le Maltre d'ceuvre;
* le remblai et le compactage des fouilles nécessitées par la dermalition
des fondations;
- toutes sujétions liees au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
Le Métre Cube a: M3 =il
TM305 | Bétons

S ——— - - i i X ——

Ces prix remunérent dans Ies conditions genérales prévues au marche,
au METRE CUBE {m3), la fabrication et la mise en ceuvre des bétons,
suivant un dosage donné en kg de ciment par metre cube de béton,
Ces prix comprennent notamment:

la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partje de
fouvrage existant ou de son ensemble étant rémunérée par ailleurs;

« la fourniture et transport a pied d’ceuvre de tous les maiériaux
nécessaires & la fabrication des hétons et de leur mise en ceuvre quelle
que soit la distance;

+ les terrassements y compris tes fouilles en terrain de toutes natures;

« le coffrage le cas echéant;

« la formulation et la fabricaticn des bétons selon les prescriptions
techniques y compris toutes les sujétions de stockage des composants;
+ la mise en ceuvre des bétaons, le traitement et ragréage éventuels des
surfaces,

- le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en état des
abords;

- toutes suelons liees au respect des orescripticns environnementales;

=
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[
| |+ et toutes autres supelions
| TM305. a | Béton de proprete dose a 150 kg/m
|' [Le Métre Cube a:

PU HT
en
lettres

m3
| TMI;l;S.b Béton armé dosé a 400 kg/m3 (Culées, semelle chevétres, dalles, ‘ o ]
trottoirs)
[ |Le Métre Cube a: - - -
‘ =— = m3 - e
| TM306 | Remplacement des poutres IPE 400 B :_ B
Ces prix remunérent dans les conditions générales prévues au marche,
au METRE LINEAIRE (ml), le remplacement des poutres métalliques
IPE fortement corrodées (a prés de 50%), déformeées ou rompues.
Ces prix comprennent notamrment:
- la dépose des poutres IPE défectueuses, les démolitions eventuelles, le
transport guelle que soit 1a distance et feur mise en dépét au tieu indigue
par le Maiire d'ouvrage;
« la fourniture et le transport a pied d'ceuvre des nouvelles poutres IPE, la
fourniture et la mise en place des dispositifs de fixation des poutres sur le
chevétre conformément aux prescriptions techniques ainsi gue la
fourniture du matériet adéquat d'assemblage;
+ la pose des nouvelles poutres IPE sur les appuis conformément aux
prescriptions techniques; y compris leur protection contre Ia rouille et
toutes sujétions,
- toutes sujétions de calage, réglage, mise en ceuvre de béton de
scellement de raccordement des éléments, |a fourniture et le soudage
des entretoises métalliques,
- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
Le Métre-Linéaire a:
mil
TM307 |Coffrage ordinaires

Ces prix remunérent dans les conditions générales prévues au marche,
au METRE CARRE (m2), la fourniture et ta mise en place des coffrages
ordinaires ou soignés. Cette opération consiste a coffrer les différentes
surfaces quand cela est nécessaire avant bétonnage. Les coffrages
seront de construction robuste car ils sont appelés & supporter, selon le
cas, la poussée du béton frais ou le poids de la construction jusqu'au
décintrage de l'ouvrage.

Ces prix comprennent notamment:
» la fourniture a pied d'ceuvre et la mise en ceuvre des étais,.cintres,
échafaudages, appuis provisoires nécessaires a l'étaiement de toutes les
parties de 'ouvrage, y compris le montage, le réglage et 'entretien;

- |la préparation, la réalisation, I'entretien des fouilles et remblais
provisoires éventuels, pour les cintres, étais provisoires et 'enlevement
des rembilais en fin de chantier,

. |la fourniture et fa pose des éléments éventuels destinés a souligner
l'aspect architectural (cas des coffrages soignes);

« |a fourniture et la mise en ceuvre des produits de decoffrage, le
décoffrage (sauf coffrages perdus), le démontage des etais, cintres,
échafaudages,;

- tcutes sujétions liees aux condilions de circulation et au respect des
prescrptions environnementales;

« ef loutes autres sujétions.
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Le Metre Carré a: - Com '
I S m ]
| TM308 |Gargouilles [
[ Céﬂri rémunére dans les Conditions_génr.‘:rales prévues au marcheé, a |
! FUNITE (U}, fa fourniture et ta mise en place des gargouiiles en tuyau |
PVC @100 pour I'évacuation des eaux du tablier.
Ce prix comprend notamment:
« la fourniture et le fransport a pieds d'ceuvre de tous les éléments
prévus,
« la pose et la fixation des tuyaux PVC ©100;
* la mise en ceuvre des gargouilles,
- toutes sujetions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
« et toutes autres sujétions.
i L'Unité de gargouille a:
U
TM309 |Etudes géotechniques
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
FORFAIT (FT), les études géotechniques et techniques :
Ce prix comprend notamment:
» Les études géotechniques & réaliser au droit de 'ouvrage a construire,
pour déterminer la profondeur d'affouillement et notamment les
reconnaissances suivantes: sondages pressiométriques ou au
nénétrometre léger, formulation du béton, essais de laboratoires
(analyses granulométriques, teneur en eau, efc.).
* Les études hydrauligue et hydrologique;
- Les études technigues d'exécufion, entre autres: les notes de calcul, les
plans d'exécutions, etc.
NB: Ce prix est payé apreés validation du rapport.
Le Forfait a:
Ft
SERIE 400 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
- TMA401 Garde-corps mixte {poteaux en béton et tuyaux en acier galvanisé)
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marche,
au METRE LINEAIRE (ml), la fourniture et la mise en place de garde-
corps de protection sur les ouvrages d'art.
Ces prix comprennent notamment:
- Ja dépose de tout ou partie du garde-corps défectueux, les demolitions
eventuelles;
» |a fourniture, et le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance s
des éléments de garde-corps et des accessoires de pose;
» le montage et la mise en place du garde-corps, le percement éventuel
et le scellement des parties encastrées au mortier de ciment;
« 'évacuation en un lieu agréé des parties du garde-corps deposées,
- I'application d'une couche de peinture anticorrosion sur les éléments
métalliques; -
- fapplication de 2 couches de peinture glycérophtalique;
» toutes sujétions liees aux cenditions de circulation et au respect des
prescripticns environnementales;
- el toutes autres suiétions.
o Le Métre-Linéaire a: a
|___- _'_7 B o === = - o ml ]
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" TM402 |Panneaux de signalisation de type AB B - il
e |Ces prix remunérent dans les conditions générales prévues au marche,
|a l'unité, la foumiture et la pese des panneaux de signalisation de type
l AB (Intersection et priorité).
E L'Unité a:
o U
| TM403 |Balises en béton armé préfabriqué
Ces prix remunérent dans les conditions générales prévues au marché, a
I'UNITE (U), la fourniture et la pose des balises en bois, en PVC ou en
| béton armé prefabrique.
Ces prix comprennent notamment .
» |la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des balises, quelle que soit la
| distance;
| « limplantation des balises;
- Ja confection des massifs d’ancrage et la pose;
- Fapplication éventuelle de peinture réflectorisante;
- toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
- et toutes autres sujetions.
L'Uniteé a:
U
SERIE 500 : DIVERS
TM501 | Peinture anti-corrosive
Ces prix rémunerent dans les conditions générales prévues au marche,
au METRE CARRE (m2), l'application de peinture sur les ouvrages.
Ces prix comprennent notamment :
« la préparation des surfaces a peindre;
- la fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériaux et
matérials nécessaires;
« la mise en ceuvre des différentes couches de peinture;
« toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions envirennementales, '
« et toutes autres sujetions.
Le Métre Carré a:
ml
TM502 | Peinture a huile
Le Métre Carré a:
m2
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"DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF
EN BETON ARME SUR LA RIVIERE RELIANT KOUOGOUO VILLAGE A KESSA-
TEUSSEUH (en contre bas lycée de Tocket)DANS LA COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE
BAFOUSSAM 3éme (portée: 4ml, hauteur culée: 8ml, Largeur: Sml)

PRIX DESIGNATION DES TRAVAUX Unité | Quantité | Prix. Unit | Prix Total
SERRIE 100: INSTALLATIONS
TM 101 | Installation de chantier et maintien de la circulation ff 1
Amenée, repli du matériel, Projet d'exécution et
M2 plan de récgement ! i '
Sous total Installations
SERIE 200 - ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
TM 201 | Enrochements 3 63
TM 202 | Barbacanes U 40 ]
Sous total Assainissemeni-Drainage
SERIE 300: OUVRAGES D'ART
TM 301 | Fouilles en terrain ordinaire ou en lit de riviére m3 386
TM 302 | Matériaux entrants en arriére des culées m3 132
TM 303 | Remblai contigu aux ouvrages/Remblai d'accés m3 425
TM 304 | Démolition de 1'ouvrage existant en Béton armé m3 27
TM305.a | Béton propreté ) m3 82
TM305.b f]f;g;tfggad;l’z ”;(gf O%"’B (Culées, semelle * m3 | 1718
TM306 | Remplacement des poutres IPE 400 m 24
TM307 | Coffrage ordinaires m? 270
TM308 | Gargouilles N U 6 B
TM309 | Etudes géotechniques B i ff 1 -
Sous total Ouvrage d'Art
~ SERIE 400: SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
TM401 Ga_rdz-corps ‘m’ixte (poteaux en béton et tuyaux en il 8
acier galvarnisé)
TM402 | Panneaux de signalisation métallique de type AB u 2
TM403 | Balises en béton armé préfabriqué - u 4
Sous total Signalisation et Equipement de sécurité o
B SERIE 500: DIVERS
—TMSOI_ Peinture anti-corrosive ] m? 24 B
TM502 | Peinture i huile ) F_ m? . 58 B I == :_—
Sous total DHvers i 3} |
TOTAL HTVA
- _ TVA(19.25%) (=i § |
AIR (2.2%/55%) . - __ ]
[OTALTIC R ]
NET A MANDATER e ]
Arrété le présent devts i la sotnme TIC fler —-w--awmmommmmmmmmmo oo maamr oo oo Francs ClFA
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CADRE DU SCUS DETAIL DES PRIX

UNITAIRE HORS TAXE

L Désig{ation: -
IR Dl Quantité Durée
N° Prix Rendement journalier totile Unité activité(j)
- | salaire
CATEGORIE journalier jours facturés Montant
et
>
5
8
o
E
10
=
Total A
Taux
2 TYPE journalier jours facturés Montant
50
&
W
o
KT
U
T
=
Total B
= TYPE Prix Unitaire | Consommation Montant
(21
@
X
-3
L
T
E —
2 Total C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier % D
F Frais Généraux de Siége % D
G COUT DE REVIENT D+E+F
H Risques + Bénéfices % G
PRIX DE VENTE TOTAL
P HORS TAXE H+G
PRIX DE VENTE :
Vv
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REPUBLIQUE DU CAMERDUN
E ——,

Paix — Trovail - Patrie - -
............. #f}/;_\.\g 7z
REGION DE L'OUEST F N
A
DEPARTEMENT DE LA MIF) ,f g g \ X I|
o
" ” COMMUNE %‘.;r
(Y D'ARRONDISSEMENT ;,:!I

COMMUNE D’ARRCNDISSEMENT
DE BAFOUSSAM 3F

E-mail : cobafonssamdin vihoo fy %

Alairichafonssem M email.com

BAFOUSSAM W

www.mairichafoussaml.com

REPUBLIC OF CAPMEROCN
Peace— Work - Fatherignd

WESTERN REGION
MIFI DIVISION
BAFOUSSAM 3 SUBDIVISION COUNCIL
E- mail : cobafoussamYie vahoo.fr
Mlairichalopssam¥a email,com
www.mairiehalpussamd.com

LETTRE COMMANDE N° /LC/PASSEE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°001/AONO/CIPM/CABAFIN/ 2021 DU ............

POUR LES LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF EN BETON ARME SUR LA
RIVIERE RELIANT KOUOGQUO VILLAGE A KESSA-TEUSSEUH (en contre bas lycée de Tocket) DANS LA
COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM 3éme (portée: 4ml, hauteur culée: 8ml,
Largeur: 5ml)

TITULAIRE :
| B.P: a __ Tel  Fax:
N°R.C: Aa
N® Contribuable :
N® Compte bancaire chez ) -Agence de
LIEV :
DELAl D’EXECUTION :
MONTANT EN FCFA:

Montant HT

TV.A. (19.25 %)

IR ( 5.5%)

Net 4 mandater

‘Montant TTC

FINANCEMENT:

SOUSCRITE.LE o,

SIGMEE, LE oo




ENTRE:

LETAT DU CAMEROUN, représenté par le Commune de Bafoussam 3¢me,
ci-aprés Dénommé « L'AUTORITE CONTRACTANTE »

D’une part,

LE COCONTRACTANT

B.P: Tel: Fax :

N® R.C a

N° Contribuable

N° Compte bancaire : a Agence de

Représenté par Monsieur » son Directeur Général. ci-aprés dénommé « LF COCONTRACTANT »

D’autre part,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT -




SOMMAIRE DE LA LETTRE COlLLAMDE
TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMAINISTRATIVES PARTHIULIERES (CTAP)

CHAPITREl - DISPOSITIONS GENEZRALES

ARTICLE 1 - OBJET DU MARCHE

ARTICLE 2 - LOIS ET REGLEMENS APPLICABLES

ARTICLE 3L- PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

ARTICLE 4 - LANGUE APPLICABLE AU MARCHE

ARTICLE 5 - DOCUMENTS CONTRACTUELS

ARTICLE 6 - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

ARTICLE 7 - REPRESENTANT DU COCONTRACTANT
CHAPITRE Il - EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

ARTICLE 9 - ORDRES DE S_ERVICE ET CORRESPONDANCES

ARTICLE 10 - DOMICILE DU COCONTRACTANT

ARTICLE 11 - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

ARTICLE 12 - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

ARTICLE 13 - SOUS-TRAITANCE
ARTICLE 14 - TRAVAUX EN REGIE D’ENTREPRISE

ARTICLE 15 - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

ARTICLE 16 - RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

ARTICLE 17 - MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE
ARTICLE 18 - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

ARTICLE 19 - PROJET D'EXECUTION DES TRAVAUX
ARTICLE 20 - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES DIMANCHES ET LES JOURS FERIES.

ARTICLE 21 - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

ARTICLE 22 - MODIFICATION DES QUVRAGES
ARTICLE 23 - MATERIAUX

ARTICLE 24 - BREVET D'INVENTION

ARTICLE 25 - DELAIS D'EXECUTION

ARTICLE 26 - PENALITES DE RETARD




ARTICLE 27 - RECEPTION PROVISOIKE
ARTICLE 28 — DELAI DE GARANTIE
ARTICLE 29 - ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
ARTICLE 30 - RECEPTION DEFINITIVE
ARTICLE 31 - ACCES AU CHANTIER
ARTICLE 32 - ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE
ARTICLE 33 - ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE
ARTICLE 34 - REUNIONS DE CHANTIER
ARTICLE 35 - JOURNAL DE CHANTIER
ARTICLE 36 - MISE A DISPOSITION DES LIEUX
ARTICLE 37 - MAINTIEN DE LA CIRCULATION
ARTICLE 38 - MESURES DE SECURITE
ARTICLE 39 - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX
ARTICLE 40 - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS
ARTICLE 41 - PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ARTICLE 42 - REMISE EN ETAT DES LIEUX
CHAPITRE Ill - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 - MONTANT DU MARCHE
ARTICLE 44 - CONSISTANCE DES PRIX
ARTICLE 45 - SOUS -DETAIL DES PRIX

ARTICLE 46 - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET DANS
LA NATURE DES QUVRAGES

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
ARTICLE 48 - REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPR[S!_E
ARTICLE 49 —.LIEU ET MODE DE PAIEMENT
ARTICLE 50 - AVANCE DE DEMARRAGE
' ARTICLE 51 - CAUTIONNEMENT DEFINITIF
ARTICLE 52 - RETENUE DE GARANTIE
ARTICLE 53 - NANTISSEMENT
ARTICLE 54 - ASSURANCES

ARTICLE 55 - VARIATION DES PRIX
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ARTICLE 56 - TIMBRE ET ENREGISTREMENT
ARTICLE 57 - REGIME FISCAL ET DOUANIER

CHAPITRE IV - CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 58 - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE
ARTICLE 59 - LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN D'OEUVRE
ARTICLE 60 - REGLEMENT DES LITIGES
ARTICLE 61 - MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE
ARTICLE 62 - RESILIATION DU MARCHE

ARTICLE 63 - ET DERNIER - VALIDITE DU MARCHE

TITRE Il : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

TITRE 1l : BORDEREAU DES PRIX (BP)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)

DOCUMENTS A INSERER (avant la page de signature):
CCAP

CCTP

BPU

DQE




PAGE _ ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° / PASSEE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N*001/AONO/LCIPM/CABAFIN/ 202/ DU .

POUR LES LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION O'UN PONT DEFINITIF EN BETON ARME SUR LA
RIVIERE RELIANT KOUQGOUO VILLAGE A KESSA-TEUSSEUH (en contre bas tycée de Tocket) DANS LA
COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM 3éme (portée: 4ml, hauteur culée: 8ml,
Largeur: 5ml)

MAITRE D’OUVRAGE : MAIRE DE LA COMMUNE D’ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSSAM 3¢me
MONTANTS EN FCFA:

Lue et acceptée par le Cocontractant

TOTALHT

T.V.A. (19.25 %)

IR (5.5%)

Net 8 mandater

TOTALTTC

VISAS ET SIGNATURES

Bafoussam, le ._...................

Signée par le Maire de la Commune de Bafoussarn 3éme

Bafoussamile .....................

ENREGISTREMENT
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE 1

ANNEXE 2
ANNEXE 3

ANNEXE 4
ANNEXE 5
ANNEXE 6

Cadre pour la liste du matériel {engins et équipement) que le soumissionnaire compte
utiliser pour I'exécution des travaux

Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux
Modele de dédlaration d'intention de soumissionner

Modéle de Soumission
Modele d'engagement du soumissionnaire

Modeéles de Garanties Bancaires de -

6.1. Caution de Soumission
6.2. Cautionnement définitif -

6.3. Caution de restitution de I'avance de démarrage ;

6.4. Caution de la Retenue de Garantie.




ANNEXE 1

CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (Engins et Equipement

QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par e soumissionnaire en fonction de la nature des travaux a exécuter
conformément au cadre du tableau ci-dessous.

CATEGORIE NATURE DU MATERIEL IDENTIFICATION CARACTERISTIQUES
N° | Appellation AGE Marque | Type | N° PRINCIPALES
Fait a le

{Nom et Signature du Soumissionnaire)



ANNEXE 2

LISTE DU PERSGNNEL QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER POUR LEXECUTION DES
TRAVAUX

La liste sera faite conformément & la décomposition ci-dessous ;
1- CONDUCTEURS DE TRAVAUX (1)

Noms et Prénoms

Fonction

N® Carte d’ldentité Nationale

Diplémes universitaires

Nombre d’'années d'expérience

2- AGENTS DE MAITRISE
{Chefs de chantiers)

Noms et Prénoms

Fonction

N® Carte d'ldentité Nationale

Diplémes universitaires

Nombre d'années dexpérience

3- PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4- PERSONNEL DE CHANTIER
- conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre
- Quuvriers spécialisés et leur nombre
- Quvriers et leur nombre

Fait & le

(Nom et Signature cu Soumissionnaire)

(1} Joindre un bref currictlum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle) pour le

personngl de direction et d'encaclrems



ANNEXE 3
Déclaration d'intention de soumissionner (a timbrer)

Je soussigné

Nationalité:

Domicile:

Fonction:

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d’Offres

National n° findiquer /3 nature de fa prestation].

Déclare par la presente. 'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faite & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE 4

Modele de soumission

Je,

i soussigne

lindiquerlenometlaqualitédusignataire]

Représentant la société. I'entreprise ou le groupement‘cs'} ................. Dont le siege social est a
| T inscrit au registre du commerce de.........ovee.e... sous le

| Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offresycomprist’ (es)additif (s). frappelerienumeéroet! objetdel Appeld Offres]:

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié la situation
et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres. moyennant les
prix que j'ai etablis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de
l'offre pour le lotn®.........connenn. @

Taxes Comprises. [En chiffres et en lettres]

- M'engage & exécuter les travaux dans un délai de...................... mofis

- M'engage en outre & maintenir mon offre dansle délai ...................... jours findiquer la durée de validits,
en principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour les AOIJa compter de la date limite de remise des
offres.

- Les rabais et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité d’attribution de
plusieurs lots):

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner crédit au

comple N OUVETT AU NOM de...vuieiiiee e aupres de la
bangue

2. 71 - SN e il
Signature de..........cccoeiiiniiien. g
En qualité de.........., Ddment autorisé & signer les

soumnissions pour et au nom de




ANNEXE 5

DECLARATION D’ENGAGEMENT DU SOUMISSIONNAIRE

Je soussigné (Non du Représentant habileté),
De nationalité .

Faisant élection de domicile a . BP . Tél .

Agissant au nom et pour le compte de : (Nom de I'Entreprise),
Inscrit au registre de commerce de ,
sous le numéro :

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces du dossier d'appel d’offres national ouvert
n’ du pour

- Me soumnets et m’engage & exécuter ces prestations conformément au dossier de consultation et
moyennant les prix que j'ai dressé aprés avoir apprécié 3 mon point de vue et sous ma
responsabilité, la nature et la difficulté des prestations.

2- M'engage a entreprendre dés réception de 'ordre de service de déemarrer les prestations émis
par le chef de service. la mise en place du personnel et des moyens logistiques tel que prévu
dans les termes du marché.

3- M’engage & respecter les délais maxima prévus par le planning d’exécution que j'al moi-méme
établi.

4- M’engage a pré financer les travaux & hauteur de 30% au moins du montant toutes taxes
comprises de ma sournission.

Date, Signature et cachet du Soumissionnaire




ANNEXE 6.1

Modéle de caution de soumission

A findiquer 'autorité Contractante et son adressef. « ' Autorité Contractante »

Attendu que Pentreprise.......c.coceevmreriieeciveesceesiceeieaeen e (Ci-dessous désignée wle soumissionnaires, a
soumis son offre en date AU ..........coovceiiieeceeeeieeeeeee v PO frappeler 'objet de FAppel
d'Offres]. ci-dessous désignée

« I'offre» etpourlaquelleildoitjoindreuncautionnementprovisoireéquivalanta /indiquerlernontant]

francs CFA,

NOUS. .ot [Nom et adresse de la bangue], représentée par.................cccceee
[Noms des  signataires].ci-dessousdésignée«labanque»,déclaronsgarantirlepaiementa I Autorité
Contractante

delasommemaximaledefindiguerlemontant/FrancsCFA, quelabanques’engagearéglerintégralementl” Autori
té Contractante,s’obligeantelle-méme,sessuccesseursetassignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le sournissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier d”Appel
d’ Offres;
ou

$i le soumissionnaire. s'étant vu notifier I'attribution du marché par I"Autorité Contractante pendant la
période de validité :

-omet & signer ou refuse de signer le marché. alors qu'il est requis de le faire

- omet ou refuse de foumnir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme
prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a [Autorité Contractante] un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulde ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que ['Autorité
Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toute fois que dans sa demande
I'Autorité Contractante notera quele montant qu'il réclame lui est di parce que I'une ou F'autre des
conditions ci-dessus, ou toutes elles deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle {sjcondition
{s)a{ont)joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et des la date limite fixée par I'Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valabie jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la
Fin du délai de validité des offres. Toute demande de I’ Autorité Contractante tendant a la faire jouer
devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette
période de validité.

Laprésentecautionestsoumisepoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Les
tribunauxduCamerounseroniseulscompétentspourstatuersurtoutcequiconcerneleprésent  engagerment
el ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- SO, fe.......
[Signature de la banque/

a6



ANNEXF 6.2

Modeéle de cautionrement dafiaitif

Banque:
RéférencedelaCaution: N, . e e

Adressée a [indiguer Je Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné fe Maitre
d'Ouvrage»

ATTEOAUGUE. -t e e e e e et e s [nom et
adresse de I'entreprise], ci-dessous désigné
« L'entrepreneur », s’est engagé. en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer Ia nature des fravauxj

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant de 3% du montant de la tranche du marché correspondante.
comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du
marché,

Attenduquenousavonsconvenudedonneral’entrepreneurcecautionnement,

Nous,.............. [nom et adresse de banque], représentée par.....................[Noms des
signataires], ci-dessous désignée «la banque», nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un
délai maximumdehuit(08)sermnaines.sursimpledemandeécritedecelui-cidéclarantquel’entrepreneur n'a
pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'ad concurrence de la
sommede........c....... fen chiffres et en lettres].

Nousconvenonsqu'aucunchangementouadditifouaucuneautremodificationaumarchénenous
libérerad’uneobligationquelconquenousincombantenvertuduprésentcautionnementdéfinitifet  nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché.
La caution est libérée dans un délai de
findiquerledéfaifacompterdeladatederéceptionprovisoiredestravaux.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie doit
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception. parvenue a la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

Leprésentcautionnementdéfinitifestsournispoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais. L
estribunauxcamerounaisserontseulscompétentspourstatuersurtoutcequiconcernele . présent

engagement et ses suites,
Signé et authentifié par la banque

()7



ANNEXE 6.3

Modele de caution restitution d'avance de démarrage

BanqQuerEference.adresse. ..o o e et e e e

Maitre d'Ouvragef
{«le benéficiaire»)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du beénéficiaire,
déclarant que ... fle titwlaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du marché

relatifauxtravaux findiquer! objetdestravaux, lesréférencesdel Appeld Offresetlelot, éventuellement].del
asommetotalemaximumcorrespondantal’avancede /ving?(20)%/dumontantToutes
TaxesComprisesdumarcheén®. . ... e e payabledéslanotifica
tiondel’ordrede servicecorrespondant,soiti............ocoiiiiieiiieieesiceeeeeiee e ccecaaeenan.. fa0ES CEA

Laprésentegarantieentreraenvigueuretprendraeffetdésréceptiondespartsrespectivesdecette avance sur les
Fale) gy 0] {2 3w (= PO [le titulairef cuverts auprés de
la banque

Elleresteraenvigueurjusqu’ auremboursementdel’avanceconformémentalaprocédurefixéepar

Le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnetlement au remboursement de
{"avance au fur et 4 mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque
By fe........

[signature de la banque]

0K



Adressée findiquer le Maitre d'Quvrage]
[Adresse du le Maitre d"Ouvrage/

Ci-dessous désigné «le Maitre d"Quvrage»

Attendu que ............... [nom et adresse de l'entreprise]. ci-dessous désigné «'entrepreneurs, s'est
engagé. en exécution du marché ,a réaliser les travaux ............... defindiguer 'objet des fravaux]

Attendu gu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentageinférieural0%a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cette caution,
NOUS et e [Nom et adresse de bangue], représentée par ...................
[noms des signataires].et ci-dessous désignée «la banque»,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard
du Maitre d'Ouvrage. au nom de I'entrepreneur, pour un montant maximum de.............

[en chiffres et en lettres], correspondant a/pourcentageinférieural0%a préciserjdu montant du
marché,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage. dans un délai maximum de huit (08)
semaines,sursimpledemandeécritedecelui-cidéclarantquel’ entrepreneurn’apassatisfaitases
engagements contractuels ou quil se trouve débiteur du Maitre
d’Ouvrageautitredumarchémodifiélecaséchéantparsesavenants,sanspouvoirdifférerlepaiementnisoule
verdecontestationpour
quelquemotifquecesoit,toute(s)somme(s)dansleslimitesdumontantégala [pourcentage inférieur a 10%
& préciserjdu montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage aitaprouverouadonnerlesraisonsnilemotifdesademandedumontantdelasomme  indiquée
ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nouslibérerad’uneobligationquelconquencusincombantenvertudelaprésentegarantieetnous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

Laprésentegarantieentreenvigueurdéssasignature.Elleseralibéréedansundélaidetrente(30)  jours  a
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
période de validité du présent engagement. ’

Laprésentecautionestsoumnisepoursoninterprétationetsonexécutionaudroitcamerounais.Les  tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout e qui concerne te présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifie par la banque
- SRS fe.....

[sipnature de la bangue/

uo



Piéce N°11

Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés 3

Emettre des garanties et cautions dans le cadre des Marchés Publics
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Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre
des garanties et cautions dans le cadre des Marchés Publics

I- BANQUES:
Afriland First Bank (First Bank)

p—

Bangue Atlantique du Cameroun (BACM]}

Banque gabonaise pour le financement International (BGFIBANK)
Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC)
Citibank Cameroun (CITIGROUP)

Commercial Bank of Cameroon(CBC)

Ecobank Cameroon (ECOBANK)

National Financial Crédit Bank (NFC Bank)

v 0 N o R W N

Société Commerciale de Banques — Cameroun (CA-SCB)

-

. Société Générale au Cameroun (SGC)

. Standard Chartered Bank Cameroun({SCBC)
. Union Bank of Cameroon PLC(UBC)

. United Bank for Africa (UBA)

el | el el . ol
oW

. Banque Camerounaise des petites et moyennes entreprises (BC-PME)

il. COMPANIES D’ ASSURANCES:

1. Chanas Assurances

| |
Activa Assurances ‘
Zenith insurance |

|

Assurance et réassurance Africaine (AREA)

PRO ASSUR S.A

vos W




Piéce N° 12 :

Plans d’ouvrages
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Piece N° 13 :

Modéle de Grille de notation

103



Grille de notation

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°001/AONCOAIPM/CABAFNI/ 20271 DU

--------

-----------------

POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN PONT DEFINITIF EN BETON ARME SUR LA
RIVIERE RELIANT KOUOGOUO VILLAGE A KESSA-TEUSSEUH (en contre bas lycée de Tocket)
{portée: 4ml, hauteur culée: 8ml, Largeur: 5ml) DANS LA COMMUNE D’ARRONDISSEMENT DE

BAFOUSSAM 1.

| [ ENTREPRISE :

EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE
EVALUATION
I - | Le Cahier des Clauses Techniques Particulizres (CCTP) tel | OUl | NON | 1
TP que mentionné a la Piece N°5 DU DAQ, paraphé sur
chaque page, et avec, 3 la fin du document, ia date, Ia
signature et le cachet du soumissionnalre,
| B2 MATERIEL DE L'ENTREPRISE

L'Entreprise doit fournir tous les documents prouvant gue les équipements dités sont sa propriété: Factures — Certificat
d’immatriculation. St I'Entreprise envisage louer certains équipements, elle dolt fournir les preuves de leur existence et la convention
légalisée la liant & leur légitime propriétaire. Pour la location au MATGENIE, seule la convention est prise en compte.

B4 |

B2.1 | Niveleuse OUl | NON |2
B2.2 | Pelle chargeuse OUl | NON |3
B2.3 | Véhicule de liaison pick-up 4x4 OUI | NON | 4
Ou station wagon
B2.4 | Camion benne OUl | NON |5
'B25 | Compacteur OUl | NON | 6
B2.6 | Petit matériel OUl | NON |7
83 PERSONNEL
B3.1 - Au moins Technicien | Copie certifiée Out | NON | 8
Supérieur du génie conforme du Dipléme
civil ou génie rural =~ -
o ! Copie certifiée OUl | NON |9
justifiant de (03) trois &
Conducteur des t Fetodil conforme de la Carte
onducteur des travaux ans d'expérience | d'ldentité Nationale
Expérience OuUt | NON | 10
B3.2 Technicien de du Copie certifiée OUl | NON |11
genie civil ou génie conforme du Dipléme
rural justifiant de trofs Copie certifiée Carte OU! | NON | 12
(03) ans d'expérience | g'identité Nationale
_ Expérience OUl | NON | 13
_ | Chef de Chantier - _ -
B3.3 Nombre supérieur ou | certifiée conforme de | OUl | NON | 14
égala 3 la Carte d’ldentité
| Autre | ersonriel _ ] Nationale ‘ i
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B4.1 Résumé succinct de I'analyse du oul NON | 15
projet et des techniques de mise en
ceuvre

B4.2 __Organisation du travail en_équipes ou o | out NON | 16
en ateliers

B4.3 | Planning d’exécution T OuUl | NON |17

B4.4 | contrdle de  qualité © interne, OUl | NON | 18
dispositions prévues pour la
Protection de [lenvironnement et
mesures d hygiéne et de sécurité

B5 Déclaration de visite signé sur | Date, signature et cachet Oul | NON | 19
I'honneur avec plan de | du soumissionnaire
localisation indiquant la
position du site et des repéres

B6 REFERENCES DE L'ENTREPRISE

Toutefois, pour étre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitamment un marché (1*~ page et page de
signatures) et un document de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire ou définitive si le marché a plus d’'un ann. Seul:
les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte. Le président de Commission de passation se réserve k

droit d’inviter le soumissionnaire a présenter les originaux des documents contrats ci-dessus cité.

B6.1 Références générales dans le domaine similaire
Nombres de marchés exécutés pendant les trois derniéres années dans le domaine du Génie Civil
Nombre de projets supérieur OUl | NON | 20
ou égal a 3
Nombre de projets supérieur OUl | NON | 21
ou égal a1

B6.2 | Références spécifiques dans le domaine des travaux de route
Avoir exécuté de facon satisfaisante pendant les trois derniéres années des marchés de route ou de
pont
Nombre de projets supérieur QOUl | NON | 22
ou égal a2
Nombre de projets supérieur OUl | NON | 23
ouégalal

B7 Attestation de OUl | NON | 24
Capacité financiére supérieure | présentation délivrée par
ou égal & 30% du montant | une banque agréée
prévisionnel du marché.

B8 PRESENTATION DE L'OFFRE
Intercalaires couleurs (avec OUl | NON | 25
sommaire de [a partie) S i N | (P
Respect de I'ordre des piéces OUI | NON | 26

' Seules les soumissions ayant obtenu au moins 70% de OUI & lissu de I'analyse de I'offre té?hnique seront admises a I'analyse
financiére
TOTAL GENERAL i /26

DATFE :

EVALUATEURS
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